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Fliichtlinge
und Heimatvertriebene

Der Zustrom der Heimatvertriebenen in den Kreis Schliichtern

Die einheimische Bevolkerung des Kreises
Schliichtern hat bis Ende 1945 von den
Ereignissen, die sich im Osten nach der
Beendigung des zweiten Weltkrieges zu-
trugen, recht wenig erfahren, noch weniger
verspiirt. Sie hatten an den Auswirkungen
des Krieges schwer zu tragen - Gefallene in
der Familie und im Dorf, Verwundete und
Vermisste, machten das Leben schon schwer
genug - aber eine noch grolere Hypothek
musste sie nun mit dem unaufhaltsamen
Einstromen von vielen Tausenden Heimat-
loser fiir die Zukunft iibernehmen.

Anfangs war es ein ungeordnetes Einstro-
men kleinerer und groflerer Gruppen von
Ausgewiesenen und Vertriebenen. Dann
aber wurde den Biirgermeistern angekiin-
digt, dass der Kreis trotz der Ausgebombten
noch weitere 20.000 Heimatvertriebene
aufzunehmen hitte. Man nahm aber diese
Ankiindigung nicht ernst, und die Bevol-
kerung glaubte erst recht nicht an eine Ver-
wirklichung von Ausweisungen Deutscher
aus den Ostgebieten.

Am 6. November 1945 hielt dann der

erste reguldre Transport mit Zielbahnhof
Schliichtern in Sterbfritz. Es waren schlesi-
sche Fliichtlinge und Vertriebene aus dem
osterreichischen Sammellager Ried die
dann im Durchgangslager Mottgers aufge-
nommen wurden. Den stirksten Zugang
verzeichnete das Lager 1946. Es hielten
neun Transporte aus Sammellagern mit
vertriebenen Deutschen aus der Tschechos-
lowakei und einer aus Ungarn in Sterbfritz,
um dann in Mottgers eine erste Bleibe zu
finden.

Im Jahre 1946 war der Zustrom so grof3
und die Spannen von einem zum anderen
Transport so kurz, dass Verkostigung und
Registrierung sehr schwierig war. Der grof3-

te Teil der Vertriebenen im Lager Mottgers
zeigte ihrer sozialen Struktur nach einen
ausgesprochen stadtischen und gewerb-
lichen Charakter, und sie erhofften sich
deshalb nichts sehnlicher als eine Unter-
kunft in einer Stadt des Kreises Schliich-
tern, auf diese personlichen Belange konnte
von dem Fliichtlingsdienst keine Riicksicht
genommen werden. So unterlag die Zahl
der Heimatvertriebenen in den einzelnen
Dorfern groler Schwankungen, zurtick-
zufithren auf Zuweisungen, oder auch
wieder Abwanderungen die ihre Ursache
in der Existenzgriindung, oder auch in der
Familienzusammenfithrung hatten. Der
Anteil Heimatvertriebener an der Gesamt-
bevolkerung im Kreis Schliichtern lag 1950
bei 21%.
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Das diese Fremden nicht aus eigenen
Stiicken Haus und Hof im Osten verlas-
sen haben, sondern dass sie vor der Roten
Armee fliichten mussten um ihr Leben zu
retten oder aus ihrer alten Heimat verjagt
und in den Westen transportiert wurden,
gegen diese Tatsache sperrten sich viele
Alteingesessenen. Sie mussten von dem
ohnehin schon spirlichen Wohnraum

in ithren Héusern fiir die Einquartierung
Riume freigeben. Und so kann man sich
vorstellen, dass sie sich mit Hinden und
Fiiflen gegen Zwangseinweisungen wehrten,
und das Verhiltnis zwischen Altbiirger und
Neubiirger von Argwohn und Ablehnung,
manchmal sogar von offener Feindschaft
gepragt wurde.

In zwangszugewiesenen Zimmern und in
eigens gebauten Behelfsheimen hofften die
Vertriebenen auf eine neue Zukunft, denn
an die Anfangs gehegte Hoffnung wieder
in die Heimat zuriickkehren zu konnen,
glaubte niemand mehr.

Im Rahmen des ,,Schliichtern-Plans“
konnten einige bald mit viel Eigenleistung
ein Hauschen bauen und beziehen. Das
ausgewiesene Baugebiet in der Karlsbader
Strafle war schon zu klein, und es wurden
weitere Straflenziige neu angelegt. Diese
Bautatigkeiten und die Ansiedlung von
produzierendem Gewerbe auch aus den
Reihen der Vertriebenen hatten einen nicht
unerheblichen Anteil am Aufschwung der
50er Jahre.

1952 wurde in Sterbfritz ein Ortsverband
der Heimatvertriebenen gegriindet, um das
Zusammengehorigkeitsgefiihl, das durch
das gemeinsam Erlebte entstand, zu wah-
ren. Man traf sich regelmiafig, anfangs beim
»Café-Bicker® in der Mittelstrafle (heute
Im Aspen), spiter in der Bahnhofsgaststitte
bei Paul Jander. Bei besonderen Anlissen
wurde mit einer eigenen Kapelle gefeiert
und getanzt. Die Musikanten waren die
Mitglieder Prem (Trompete), Klingenberg
(Ziehharmonika), Sabransky (Akkordeon)
und Spielmann (Schlagzeug). In den 60er
Jahren gingen die Aktivititen stetig zurtick,
1982 lgste man den Ortsverband dann
offiziell auf.

Quellen:

Nachfolgend die Familiennamen
der in Sterbfritz angesiedelten

Fliichtlinge und Vertriebenen
(Ohne Anspruch auf Vollstandigkeit) :

Aus dem Sudetenland
(heute Tschechien)

Ardelt, Becker, Berger, Frank, Gabriel,
Gornert, Gotlicher, Gottwald, Giittel,
Hamaier, Hoffmann, Holub, Jonas, Killer,
Kohl, Koller, Krause, Kreisl, Lachmann,
Landsgesell, Lass, Leckel, Leischner,

Maier, Mally, Mikusch, Nebenfiihr, Pietsch,
Pohl, Prem, Rotter, Sabransky, Schestak,
Schlattner, Schlogl, Schneider, Schwab,
Schwarzer, Skala, Sladek, Stammwitz, Stein,
Stiehl, Ullmann, Voigt, Wihrer, Walther,
Weiser, Wiesner, Zeidler

Aus Schlesien (heute Polen)

Grammel, Hanich, Heimann, Horn, Ki-
schel, Klinkert, Kolomy, Koschella, Kriwals-
ky, Kubeil, Mai, Machnik, Mildner, Patton,
Przewosnik, Rautenstrauch, Rudiger,
Seifert, Sperzel, Thykiel, Wyrwoll

Aus OstpreuBBen (heute Ruflland)

Bogdahn, Gadzali, Klingenberg, Zarnack

Aus Alsonana (Ungarn)

Glockner, Heberling, Heckel, Kaufeld, Krah,
Maul, Reinhard, Rohmann, Schiitz, Statler,
Wild, Wink

Die Geschichte vom Schliichternplan von L. Neundérfer und H. Michler, W. Metzner Verlag, Frankfurt a. M. 1950
Durchgangslager Mottgers 1945 — 1948 - Erste Bleibe fiir 3000 Fliichtlinge und Vertriebene, Beitrag von Ernst Miil-

ler-Marschhausen

Erinnerungsprotokolle von Gudrun Heberling
Bilder:

Postkarte ,RAD-Lager Mottgers

Bundesarchiv B 145 Bild-P000336, Niederseelbach-Taunus, Barackenunterkunft
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Zuriick ins ,,Altreich

Meine Heimat - Unsere Vertreibung —
Suche nach einer Zukunft - Meine neue Heimat Sterbfritz

Ein Erfahrungsbericht von Lilo Hohmann, geb. Schlattner

Geboren wurde ich 1924 in Tyssa (Bezirk
Tetschen in Bohmen/Elbesandsteingebirge
in der Tschechoslowakei (CSR). Kurz nach
Kriegsende begannen die Tschechen, alle
Deutschen iiber die Grenze ins ,,Altreich®
wie sie damals sagten, in die ,angestammte
Heimat“ zu vertreiben. Fiir meine Eltern
Rudolf und Charlotte, meinen kleiner Bru-
der Heinz und mich kam dieser schreckli-
che Tag am 26. Juli 1945. Es war der Tag des
von uns allen so geliebten und geschitzten
Anna-Fests, auch ,, TyBner Fest genannt.
Dieses Fest wurde zu Ehren unserer Pfarr-
kirche St. Anna mit einem Markt, Volksbe-
lustigungen, Karussells, und einem groflen
Ball drei Tage lang gefeiert. Fiir uns Mad-
chen war es ein jéhrlich wiederkehrendes
Erlebnis, das bis heute einen festen Platz in
meinen Erinnerungen hat.

Der 26. Juli 1945 prigt meine Erinnerung
auf eine leider nicht gute Weise: Wir wur-
den aus der Geborgenheit des Hauses und
der Dorfgemeinschaft gerissen und unter
Nichtbeachtung der einfachsten Menschen-
rechte davongejagt. Nur unabkommliche
Fachkriifte (U.K.-Gestellte) durften bleiben.
Auch unsere sehr betagten Grofleltern miit-
terlicherseits wurden, wie wir, vertrieben
und mussten den beschwerlichen Weg zu
Fuf3 antreten. Unser 80-jahriger Grof3vater
vaterlicherseits hingegen durfte vorerst
bleiben, warum ist unbekannt.

Kino

Die Ausweisung betraf fast den halben Ort,
der mit seinen 1867 Einwohnern (1939)

gerade mal 25 tschechische Bewohner hatte.

Kein einziges der ca. 400 Hausern besaf3 ein
Tscheche. Tyssa war aufgrund der Gebirgs-
lage nie von Landwirtschaft gepragt, es war
eher kleinbéduerlich strukturiert. 1934 gab
es gerade mal 30 Vollerwerbs-Landwirte,
aber eine Vielzahl landwirtschaftlicher
Nebenbetriebe. Schon im 18. Jahrhundert
iberwogen gewerbliche Einkommens-
quellen, im Jahr 1939 kam auf den Bereich
Industrie und Handwerk der entsprechend
hohe Anteil von 67,3 % der wiederum in
der Bevolkerung dem hohen Anteil von
57,8% Arbeitern entsprach.

Tyssa war ein Luftkurort mit guter Infra-
struktur, Burgerschule (heute Realschule),
Turnhalle, Kino, Schwimmbidern, Seen
und eine kleine Skisprungschanze. Schon
seit Anfang des 19 Jahrhunderts gab es den
Distriktarzt mit Hausapotheke, ein Arbei-
terkonsumverein, eine Gewerbegenossen-
schaft, Spar- und Kreditverein und eine
Bezirkskrankenversicherungsanstalt. In fast
20 Betrieben wurden Knopfe und Metall-
waren, Baubeschlige, Metallgief3ereier-
zeugnisse, Reifverschliisse und Kartonagen
produziert.

Schule und Turnhalle
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, Tyssaer Wande

ohmische Schweiz

Das Gastgewerbe, das ein Hotel, ca. 15
Gasthiuser und eine Vielzahl von Frem-
denzimmerbetrieben umfasste, konnte sich
ebenfalls sehen lassen. Brauchtum und
Kultur wurde durch die gro8e Anzahl der
ortlichen Vereine gepflegt.

Im Winter war Tyssa ein Mérchen! In

dem 620 m hoch gelegenen Ort brachte
der Winter viel Freude. Der Abfahrtshang
neben Turnplatz und Volkshaus, wo auch
die Sprungschanze war, gehorte zu den be-
liebtesten Pisten. Von der Schule aus wurde
am Piischnerberg und an den Hiangen im
Loschbachtal Ski gefahren. Und im Som-
mer wurde geturnt. Offizielle Winterferien
gab es damals nicht, dafiir aber die gelieb-
ten Kohleferien, die bei gentigend Schnee
und Kilte angeordnet wurden.

Nach dem Besuch der Mittelschule machte

TELEFON-ANRUF: AMT KONIGSWALD Nr. 2
THFGRAMMANGES ce

ich bei einem Onkel im Nachbarort
Konigswald in dessen Reifdverschluss-
Fabrik eine Lehre und schloss sie 1942 mit
dem Industriekaufmanns-Gehilfenbrief ab.
Da meine Ausbildungszeit in die Kriegs-
jahre fiel, musste ich direkt nach der

Lehre diverse Stationen im Reichsarbeits-
dienstV-Einsatz absolvieren.Meine letzte
Station war in Aschheim bei Miinchen, wo
wir Scheinwerfer bedienten, um bei Angrif-
fen den Himmel abzuleuchten.

Von Aschheim aus versuchte ich mit fiinf
Miédels (aus einem Nachbarort von Tyssa
und aus dem Egerland) tiber Miihldorf zu-
rick in die Heimat zu kommen. Dieses Vor-
haben hat uns sehr viel abverlangt und wir
bangten mehr als einmal um unser Leben,
denn Tiefflieger nahmen unseren Zug unter
Beschuss. Wir trugen noch die Arbeits-
dienstuniformen, was die Fahrt durch die
Tschechei auffillig und gefihrlich machte.
Deshalb machten wir in Teblitz-Schonau
bei meiner Tante Anna Zwischenstation,
kleideten uns zivil ein und schon ging es
weiter in Richtung Tyssa.

Kurz nachdem wir zuhause angekommen
waren, es war inzwischen etwa zehn Uhr
abends, klopfte es an der Tiir. Es handelte
sich um Soldaten der Wlassow-Trup-

pe, meine Mutter und ich standen unter
Schock, doch die Soldaten baten nur, sich
was zum Essen machen zu diirfen. Nach-
dem sie sich mit Kaffee und gebackenen
Eiern gestdarkt hatten, zogen sie wieder ab.
Viele aus dem Dorf hofften, dass sich die
Lage nach Abzug der Russen verbessern
wiirde. Doch diese Hoffnung war ein Trug-
schluss. Die Médnner von Tyssa mussten tag-
lich Straflenbauarbeiten in und um Tyssa
verrichten. Eines Abends schliefllich kamen
sie nicht mehr nach Hause: Sie wurden

von tschechischen Lastwagen abgeholt und
direkt ins tschechische Konzentrationslager
Lerchenfeld in Aussig an der Elbe gebracht -
zur Zwangsarbeit.

UBER BODENBACH, GAU SUDETENLANb
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Unsere Vertreibung

Durch Mund zu Mund Information wurde
die Ausweisung der Sudetendeutschen be-
kannt- aber nicht geglaubt! Uberraschend
begann dann die (wilde) Vertreibung. Wir
wurden gezwungen unser Haus zu verlas-
sen und uns um sechs Uhr morgens am
Volkshaus zu versammeln. Jeder durfte
Gepick von hochstens 30 kg mitnehmen,
alles andere mussten wir zurticklassen. Und
selbst diese letzten Habseligkeiten wurden
noch kontrolliert, was bedeutete, dass uns
alles Wertvolle, wie Schmuck, Eheringe etc.
abgenommen wurde. Danach zogen die
Tschechen von Haus zu Haus und nahmen
alles an sich, was wir zuriicklassen mussten.
Es folgte ein langer Fufimarsch von Tyssa
iber Peterswald nach Markersbach in
Sachsen, wo uns Bauern in thren Scheunen
aufnahmen. Gegen Arbeit erhielten wir zu
essen, auflerdem ernihrten wir uns von
Pilzen und Beeren, die wir im Wald sam-
melten. Der lange Fufimarsch war eine
reine Schikane gewesen, denn tiber die
grine Grenze durch den Wald, war es von
Markersbach nach Tyssa gerade mal so weit
wie von Sterbfritz nach Ramholz. So gingen
einige bei Nacht unter Lebensgefahr zurtick
nach Tyssa, um aus Verstecken Wertsachen,
Eingewecktes und sonstige zurtickgelassene
versteckte Habe zu holen.

Unsere Suche nach einer Zukunft

In Markersbach konnten und wollten

wir nicht bleiben. Es lag in der sowjetisch
besetzten Zone, wir aber wollten eine Bleibe
in den westlich besetzten Zonen finden.

Es galt nun zu entscheiden, welchen Weg
wir in die ungewisse Zukunft einschlagen
sollten.

Zunichst gingen wir mit der ganzen Fami-
lie nach Lehnstedt in Thiiringen, wo wir
wieder bei einem Bauern unterkamen. Wir,
das war mein Vater, meine Cousine Anni
und ich, gerade mal 21 Jahre alt, wollten
einen Weg auskundschaften und heimlich
von Probstzelle (ein Ort an der Stidgrenze
der Sowjetzone) nach Coburg tiber die
Grenze. Eine Freundin aus meiner Arbeits-
dienstzeit hatte mir den Tipp gegeben, dass
dort ein Loch zum Durchkommen sei, doch
wir hatten keinen Erfolg!

Besser erging es uns bei unserem néchsten
Versuch in der Nihe von Nordhausen, iiber

Geleiles
Berfin KONIGSBERG,

Unler sowjetischer
Unter polnischer Verwaltung
Verwaltung

Britische
H
Zone ® HANNOVER aam

Sowjetische

SEL Zene @-EIPZG
°

DRESDEN

® FRANKFURA

Amerikanische
Zone

Deutschland

@ STUTTGART 1945

das Lager Friedland. Es liegt etwa zehn
Kilometer stidlich von Géttingen und ist
der Ort, an dem damals alle drei Besat-
zungszonen aufeinandertrafen: die russi-
sche, die amerikanische und die britische

Zone. Weiter ging die Reise nach Giinzburg.

Laut Auskunft des Roten Kreuzes sollte
unser Onkel Friedel dort in der Nihe bei
Bauern arbeiten. Wir suchten und fanden
ihn, damit waren wir nun zu viert. Gemein-
sam konnten wir nun auskundschaften,
wo im Westen Zuzug fuir die ganze Familie
moglich wire (,, Kundschafter im Wes-
ten). Zunichst aber kehrten wir zum Rest
unserer Familie zuriick, die noch immer in
Lehnstedt/Thiiringen (sowjetische Zone)
war.

Aber wir gaben nicht auf. Um legal in eine
westliche Zone zu reisen, benotigte die
Familie einen Zuzugsschein. So machte ich
mich mit meinem Vater, Cousine Anni und
Onkel Friedel erneut auf den Weg nach
Westen. Ein erster Versuch tiber Hof (ame-
rikanische Zone) scheiterte, aber wir lieflen
uns nicht entmutigen. Wir zogen weiter,
entlang der Grenze zwischen der sowjeti-
schen und amerikanischen Zone, bis wir
schlielich in Fulda ankamen. Uberall frag-
ten wir, wo Zuzug moglich sei, und endlich
trafen wir einen Matrosen, der meinte, er
habe ,die Schnauze voll® und gehort das

in Schliichtern Zuzug moglich sei. Damit
stand unser nichstes Ziel fest.

In Schliichtern angekommen beantragten
wir eine Zuzugsgenehmigung fiir die ganze
Familie und wir bekamen sie. Es folgte eine
nicht ungefihrliche Riickreise, zunéchst
uiber Fulda nach Tann in der Rhon. Am
Theobaldshof kehrten wir ein und der
Bauer hat uns sehr geholfen, auch weil er
uns davon abriet, iiber den Katzenstein

zu gehen, denn dort warteten russische
Soldaten. Viele Jahre spéter kam ich bei
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einem Rhonklubausflug mit seinem Enkel
ins Gesprich und erfuhr, dass der Bauer
wohl ein Nazi gewesen ist, er aber trotzdem
vielen Menschen geholfen hat.

So setzten wir unsere Reise fort, zunichst
nach Zella in der Thiiringischen Rhon,
dann nach Weimar und kamen schliefSlich
in Lehnstedt/Thiiringen an, wo die Eltern
und GrofSeltern Schlattner und Kraut
waren. Mit der Zuzugsgenehmigung in der
Tasche reiste dann die Familie nach Eise-
nach und von dort legal iiber die Grenze
nach Schliichtern.

Ankunft

Wir hatten es geschafft! Nach der Ankunft
am Bahnhof in Schliichtern wurden wir
voriibergehend in der Volksschule unterge-
bracht. Es musste eine Unterkunft gefunden
werden und als Onkel Friedel sagte: ,,Wir
kommen nach Sterbfritz!“, antwortete ich:

,Du immer mit Deinen Witzen ...

Ungeduldig wie ich war, suchte ich sofort
nach Arbeit und wurde bei Herrn Roth

im ,,Gelben Haus® (heute Polizeistation)
in Schliichtern vorstellig. Beim Nennen
meines Berufes (Industriekaufmann) sagte
er: ,Industrie haben wir hier nicht. gab
mir aber die Empfehlung, im Hof Reith
nachzufragen. Dort wohnten Schiiler des
Ulrich-von-Hutten-Gymnasiums, die von
Frankfurt ausquartiert worden waren und
seine Tochter sei dort Kochin. So stellte ich
mich beim Ehepaar Dr. Fischbach (Heim-
leitung) vor und arbeitete den Sommer
tber im Haushalt. Ria Roth erméglichte es
mir, in ihrem Zimmer zu schlafen. Doch
trotz der nun besseren Unterkunft habe ich
viel geweint.

Meine neue Heimat Sterbfritz

An einem freien Tag machte ich mich zu
Fufl von Hof Reith auf nach Sterbfritz,

wo meine Familie bereits in den ehemali-
gen Baracken des Arbeitsdienstes (heute
Sangerheim) untergebracht war. Als ich
das Dorf erreichte, war der erste Eindruck
keinesfalls gut: Ich sah nichts anderes als
Misthaufen. Mir kam der Gedanke: ,,Hier
kannst du nicht bleiben!“ Angekommen im
Behelfsheim, der Unterkunft meiner Fami-
lie, wurde es nicht besser - die Ausstattung
war noch mehr als drmlich, zwei eiserne
Betten und Strohsicke.

Vor der Baracke 1946 (v.l. Lotte, Hedwig, Lilo)

Wir fanden Koldern (Decken), ein Uber-
bleibsel der Amerikaner. Als wir uns daraus
Mintel nihten, wurden wir dann von eini-
gen Sterbfritzern neidisch bedugt.

Und wieder machte ich mich auf Arbeits-
suche, doch dieses Mal war das Gliick auf
meiner Seite. Ich konnte wieder als ,Biiro-
kaufmann® arbeiten, bei der Firma ALJA,
Familie Jakobowsky in der Weinstrafle,
zusammen mit den Kollegen Herrn Koch
(Vater von Willi Koch) und Liesel Leisch-
ner. Spiter erfuhr ich, dass man vor meiner
Einstellung ein ausfithrliches Eignungsgut-
achten durch das Institut fiir Menschen-
kunde erstellen liefs. Offenbar erwies ich
mich als vertrauenswiirdig.

Fistitu’; fir Menschenkynde .— oty

Arthur Wittemaon 2 Rubfabrik GA "]' PR

). H. 4

G o st |
¥IH {

fusfiihrliches E igrﬂ‘unés gutaohten. —

Geschlecht: weiblich &' 4

7 ,
23 Jahre & 2o d o Sl

Alter:

Alja-Schuhe 1948/49

Durch Frau Jakobowsky, die bei der UFA
beschiftigt war, wurde Sterbfritz von vielen
Prominenten besucht, darunter auch der
Schriftsteller Carl Zuckmeyer (,,Des Teufels
General®). Bei Besuchen in Deutschland
wohnte er als Freund der Familie entweder
bei Kramers, oder in Jakobowskys Giste-
hiuschen (heute Patzer-Haus).
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Frau Zuckmeyer suchte, als sie ebenfalls zu
Besuch in Sterbfritz war, jemanden, der fiir
sie tippen konnte. Aufgrund unserer takt-
vollen und gefilligen Arbeitsweise wurden
Liesel Leischner und ich gefragt ob wir uns
was dazu verdienen wollten. Und so kam
es dass wir auf Empfehlung von Herrn
Jakobowsky die Memoiren von Frau
Zuckmeyer tippten.

Von 1947 bis zu der Stilllegung der ALJA
nach der Wahrungsreform in 1950 hatte
ich seit meiner Lehre, den vielen Stationen
durch den Arbeitsdienst und dem Arbeiten
bei Bauern nach unserer Vertreibung, end-
lich eine Arbeitsstelle im Biiro. Aufgrund
meines guten Arbeitszeugnisses konnte ich
direkt im Anschluss zur Firma Rohm und
Werner, wo ich bis 1952 der Mahn- und
Rechtsabteilung zugeteilt war und die zahl-
reichen Debitorenkonten iiberwachte. Auf-
grund notwendig gewordener Einsparungs-
mafSnahmen verlor ich zum 31.12.1952
erneut meinen Arbeitsplatz, konnte dann
fiir eineinhalb Jahre in Mottgers bei der
Weberei Heinegans als kaufménnische
Angestellte arbeiten. Hier musste ich, wegen
der fehlenden arbeitszeitentsprechenden
Fahrverbindung zwischen Mottgers und
Sterbfritz, im August 1954 das Arbeitsver-
hiltnis beenden. Ich wohnte mit meiner
Familie weiterhin im Behelfsheim, bis unser
Haus in der Karlsbader Strafle fertig war.

Da ich in meiner Jugend eine leidenschaft-
liche Skifahrerin war, fragte ich mich durch,
wo man in Sterbfritz Ski bekommen konne.
Mir wurde geraten, zum Schreiner
Hohmann am Kiippel zu gehen, der
,Kiippels Hans* wiirde Ski anfertigen.

Und so lernte ich iiber meine Liebe zum
Skifahren meinen Hans kennen.

Er war einer der wenigen, die in Sterbfritz
Ski fahren konnten, weil er mit der Hitler-
jugend von Schliichtern in Damiils/Oster-
reich auf Skikurs war.

In 1952 heiratete ich Hans Hohmann und
da die Bevolkerung von Sterbfritz evange-
lischen Glaubens war, trat ich in 1953 aus
der katholischen Kirche aus und stellte ein
Eintrittsgesuch beim Kirchenvorstand der
evangelischen Kirche, dem im November
1953 durch den Kirchenvorstand (Unter-
schriften Elgert und Kraus) entsprochen
wurde. Meine drei Kinder wurden alle
evangelisch getauft.

Nach der Geburt meiner Tochter 1954 kam
ich durch Marga Krack zur Heimarbeit der
Schuhfabrik ICAS, wo ich in 1957 aufgrund
meiner Berufsausbildung und meiner Ar-
beitszeugnisse ins Lohnbiiro tibernommen
wurde. In den Firmen ICAS und spater
Phonix war ich bis zu meiner Rente im
Lohn- und Personalbiiro in verantwortli-
cher Position beschiftigt.

Fahrten zu den Firmensitzen von ICAS

in Frankfurt und Phonix in Hamburg zur
Erstellung, bzw. Erfassung der Lohnabrech-
nungen gehorten zu meinen Aufgaben.
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Bei ICAS wurden die Lohndaten auf
Lochkarten in Sterbfritz erfasst und ich
brachte diese Karten pro Lohnabrech-
nungsintervall mit meiner Kollegin Gertrud
O. nach Frankfurt zur Firmenzentrale.

Die Wartezeit in der die Karten durch die
Hollerith-Lochkartenverarbeitung liefen,
nutzte man sehr gerne mal fiir einen Ein-
kaufsbummel auf der Zeil. Fiir uns Sterb-
fritzer war das doch was Besonderes. Nach
der Maschinenverarbeitung erhielten wir
unsere Lochkarten und die entsprechenden
Auswertungen, sowie ein Scheck tiber die
auszuzahlende Lohnsumme und fuhren mit
dem Zug nachhause. ICAS schloss fiir mich
eine extra Versicherung ab, die das Risiko
dieses Transportes decken sollte. In Sterb-
fritz wurde der Scheck in der Kreissparkasse
von Herrn Vey eingelost, mein Begleiter
war hier immer unser Betriebsleiter Ludwig
Schneider. Das Geld wurde in Lohntiiten,
die man handschriftlich mit Personalnum-
mern adressierte, verteilt. An diese verant-
wortungsvolle und sorgfiltig auszufiihren-
de Arbeit mit all ihren Tiicken konnen sich
auch meine Kolleginnen, z.B. Gertrud O.,
Annemarie K., noch gut erinnern.

Spéter, unter dem Namen Phonix, musste
ich alle 10 Tage mit dem Zug nach Ham-
burg zum Firmensitz fahren, um die Lohn-
und Gehaltsabrechnungen, die dort per
EDV verarbeitet wurden, zu priifen und zu
korrigieren. Auf einer dieser Reisen kam es
zu einem, fiir den Bahnhof Sterbfritz ein-
maligen Ereignis, dem Halt eines Intercitys
(ICE). Weil in Fulda mein Verbindungszug
aufgrund der Zugverspatung aus Hamburg
schon weg war und ich, als Bahnstamm-
kunde darauthin einen Aufstand machte,
wurde von der DB veranlasst, dass der ICE
Nachtzug nach Miinchen tiber Wiirzburg
einen Halt am Bahnhof Sterbfritz machte,
was bei Bahnpersonal und Bahnhofsgast-
stattenbesuchern fiir groles Aufsehen
sorgte.

Quellen:

Chronik von Tyssa
Nordbshmischer Heimatbrief —Trei da Hejmt!-

Arbeitszeugnisse und weitere Dokumente aus dem Berufsleben

Postsparbuch mit Reichsarbeitsdienststationen

Aus meinen fast fiinfzig, zum Teil sehr
bewegten Arbeitsjahren, wire noch vieles
zu sagen, ich mochte es aber bei dem hier
erwihnten belassen. Nur eines noch: Wir
Vertriebene haben nicht nur unsere Heimat
verloren! Wir haben private Erinnerungen
und Fotos verloren, Dokumente aller Art
und auch Nachweise der Beschiftigung.
Und so mussten viele, auch ich, fiir die Be-
rechnung unserer Rente glaubhafte Zeugen
finden fuir Bescheinigungen und eidesstatt-
liche Erkldrungen um die Beschiftigungen
fiir den Rentenanspruch nachzuweisen.
Was ich mit vielen betroffenen Vertriebe-
nen teile, ist die Erfahrung, dass wohl das
traurigste Erlebnis neben dem Verlust eines
lieben Menschen, der Tag der Vertreibung
aus der teuren Heimat war. Und doch bin
ich dankbar und zufrieden, dass ich in
meinem Lebensabschnitt danach eine neue
Existenz aufbauen konnte, eine Familie
griinden durfte, gesund blieb bis in mein
hohes Alter und in gebtihrendem Abstand
von den bedriickenden Erlebnissen vorder-
griindig nur noch an das Erfreuliche und
Schone zuriickdenke.

Erstellt im September 2018 von Doris Alt
(Mitglied Chronikteam)

! Der Reichsarbeitsdienst (RAD) war eine Organisation im nationalsozialistischen Deutschen Reich. Das Gesetz fiir den Reichsarbeits-
dienst wurde am 26. Juni 1935 erlassen. § 1 (2) lautete: ,Alle jungen Deutschen beiderlei Geschlechts sind verpflichtet, ihrem Volk im

Reichsarbeitsdienst zu dienen.)
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Die Vertreibung aus Siidméhren

Der Weg der Familie Koller
von Sidmahren in den Kreis Schliichtern

Von Doris Alt nach Angaben von Hilde Mack, geb. Koller

Als ich, Hilde Koller in 1929 als sechstes
von elf Kindern in unserem Haus in Urbau
geboren wurde, ahnten meine Eltern - Edu-
ard und Amalie - noch nicht, dass unsere
Heimat Stidmahren, eine Region des Sude-
tenlandes, einer so schrecklichen Zukunft
entgegen gehen sollte.

Die Eltern bewirtschafteten eine Landwirt-
schaft in Urbau im Bezirk Znaim. Urbau
mit seinen 1138 Einwohner im Jahr 1930,
hatte gerade mal 15 tschechische Bewohner,
die als Bedienstete hier lebten. Sie gehorten
zum Dorf dazu, man hatte mit allen ein
gutes Auskommen. Von der Landwirtschaft,
den Obstbdumen und dem Weinanbau
konnte unsere Familie leben. Die Milch-
kammer, Sammelstelle fiir die Milch aller
Bauern des Dorfes, war mitten im Ort.
Mein Vater war neben Landwirt noch Ange-
stellter der Molkerei. Er nahm die Milch
morgens und abends an und sorgte dafiir,
dass sie gekiihlt wurde bis der dafiir ein-
geteilte Bauer den Transport zur Molkerei
durchfiihrte. Wir Kinder mussten natiirlich
alle mithelfen. Meine Aufgabe war, die ge-
brachte Milch anzunehmen und die Menge
dem jeweiligen Bauern gutzuschreiben.

Als ich mit 14 Jahren 1943 aus der Schule
kam, gab es bereits das Pflichtjahr, nach
dem Gesetz fiir den Reichsarbeitsdienst
(RAD) vom 26. Juni 1935. Ob dieser Dienst
bei Bauern oder in der Industrie erfolgen
sollte, wurde je nach Bedarf von der politi-
schen Gemeinde entschieden.

Ich hatte Gliick, da wir eine kleine Land-
wirtschaft hatten, konnte ich mein Pflicht-
jahr zuhause machen. Meine &lteren Briider
mussten zum Militir oder zum Arbeits-
dienst.

Auf Anordnung Hitlers und seines NS-Re-
gimes wurden in 1944/45 deutsche Bom-
bengeschidigte aus dem Rheinland nach
Stidmihren gebracht. Die Schule in Urbau
wurde daraufhin als Lazarett eingerichtet
wo auch ich mich vom BDM aus engagierte
und mithalf.

Die auf diese Anweisung hin nach Urbau
gekommenen Soldaten sagten aber, sie
wollten lieber als Verwundete in die Rot-
kreuzstadt Prag da konne ihnen nichts pas-
sieren! Dem war aber nicht so, nur weil sie
Deutsche waren wurden sie dort von den
Tschechen auf das schlimmste gequalt.

Zu dieser Zeit ahnten wir in Urbau noch
nichts von Bomben und den Auswirkungen
des Krieges. Aber fiir uns sollte sich das
Leben nach dem im Mai 1945 verlorenen
Krieg sehr schnell andern. Benesch, der ehe-
malige Prisident der Tschechoslowakei, hat
nach dem Sieg der Alliierten sein im Exil
formuliertes Programm zur Vertreibung
der ‘Deutschen” umgehend umgesetzt.
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In unsere Region, und auch in Urbau
marschierten am 8. Mai 1945 die Russen
ein, und die Tschechen haben danach den
Reibach gemacht, die deutschen Ménner
wurden ins Arbeitslager gebracht, und die
Hiuser und Hofe wurden von ihnen besetzt
und wir hatten keine Rechte mehr, waren
nur noch geduldet und sollten so schnell
wie moglich vertrieben werden.

Mein Vater kam auch ins Lager, und von da
an mussten wir Midchen und Frauen uns
verstecken. Wir haben die Nichte immer
drauf3en geschlafen, um nicht von den Rus-
sen entdeckt zu werden.

Unser Vater musste vom Lager aus beim
Wiederaufbau unserer Kreisstadt Znaim
mithelfen, sein Einsatzort lag im Norden
der Stadt. Bei einem dieser Arbeitseinsitze
ermoglichte der tschechische Gruppen-
fuhrer meinem Vater die Flucht. Er sah
weg, als der Vater mit seiner Arbeitshacker
Richtung Heimat lief. Zehn Kilometer zu
Fuf3, und immer mit der Angst entdeckt zu
werden, kam er daheim an und erfuhr von
yunserem Tschechen® dass wir schon seit
Wochen weg waren.

Wir hatten Gliick mit ,,unserm Tschechen®
der unser Haus vereinnahmte, er war ein
guter Mensch. Wir konnten einen Flucht-
wagen zusammenstellen, und von ihm

aus hitte meine Familie alles mitnehmen
diirfen was uns etwas bedeutete. Der Plan
war, vor den Russen zu fliehen, und man
packte Kartoffel und alles Lebensnotwendi-
ge auf den Wagen. Zu dieser Flucht kam es
nicht mehr, wir wurden vertrieben und jetzt
waren es nur 50 kg pro Person, die erlaubt
waren mitzunehmen.

Blick auf Urbau

In dem Haus der Oma sah das schon an-
ders aus, dort hatte sich der Tschechische
Biirgermeister reingesetzt und der passte
auf, dass ja nichts Wertvolles mitgenommen
wurde.

Unser Dorf wurde im August und Septem-
ber 1945 in drei Etappen vertrieben. Wir
waren bei den ersten, die das Dorf am 9.
August verlassen mussten. Wir sind mit
dem Wagen, der bereits fiir eine Flucht
gepackt war, dann von unserem Tschechen
mit dem Kuhgespann zur Grenze nach
Osterreich gebracht worden. Die zweite
Etappe musste dann schon an der Kirche
scharfe Kontrollen und Schikanen von

den Tschechen hinnehmen. Und die dritte
Etappe, wo auch meine Oma dabei war,
musste am Weg nach Osterreich zwei Nich-
te unter freiem Himmel verbringen, weil
Osterreich sie nicht mehr aufnahm und die
Tschechen sie nicht mehr zurtick lielen.

Unsere verbliebene zehnkopfige Familie,
zwei Briider waren Gefangene und der
Vater im Arbeitslager, ist tiber den Gren-
ziibergang Haid nach Jetzelsdorf. Dort sind
wir fiir 5 Monate in einem Rohbau unter-
gekommen. Ich und zwei Schwestern haben
uns Arbeit und Unterkunft in Sirndorf und
Umgebung in einer Gértnerei und bei Bau-
ern gesucht. Wir mussten schwer arbeiten
und wurden extrem ausgenutzt.

Hier kam unser Vater wieder zur Familie.
Er wurde daheim von unserem Tschechen
mit einem Laib Brot versorgt, durchs Dorf
gefithrt um keine Probleme zu bekommen,
und erhielt von ihm dann noch den Weg
beschrieben, wo er uns finden konnte.

Haus Koller im Hintergrund
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So kam er im Spatherbst bei uns in Jetzels-
dorf an und hat dort auch sofort in der
Landwirtschaft mitgeholfen. Durch die
Gemeinde von Jetzelsdorf bekamen wir ein
Hauschen zugewiesen und konnten unse-
ren Rohbau im Dezember 1945 verlassen.
Funf Monate sollte nun dieses Hiuschen
die Bleibe der Familie sein. In diesem Hius-
chen verlebten wir unsere schonste Weih-
nachten. Der Vater war wieder bei uns und
fast die ganze Familie war beisammen, wir
Miidchen kamen mit erworbenen Lebens-
mittel von Sirndorf und ein Bruder war be-
reits aus der Gefangenschaft angekommen.

Aufgrund des Abkommens zwischen
Osterreich und Deutschland sollten wir
Deutschen zuriick ins Vaterland. Zu diesem
Zwecke wurde in Haugsdorf ein Zug mit

30 Waggons zusammengestellt der iiber
Wien nach Melk fuhr. In Wien wurden

vor der Weiterfahrt nach Melk noch mehr
Waggons angehédngt. In Melk waren wir
dann mehrere Tage. Wir wurden in einem
leer stehenden Straf- und Gefangenenla-
ger untergebracht, wo wir auf verwanzten
Strohsécken schliefen und mit viel Ungezie-
fer leben und uns selbst versorgen mussten.
Am 9. April 1946 fuhr unser Zug in Melk
ab, Ziel Deutschland. Da meine Familie mit
dem gleichen Zug fuhr wie Frau Walli Do-
mes mochte ich hier nur auf ihren Bericht
,Endstation Sterbfritz“ verweisen.

Ich war 17 Jahre als ich ins Lager Mottgers
kam, und hierzu mochte ich nochmal auf
den Bericht von Frau Domes kommen;

bei den lachenden, mit der Windelschnur
von Frau Domes hiipfenden Stidméhrer
Maidchen, war ich auch dabei. Bis kurz vor
Ostern waren wir im Lager Mottgers.

Herr Roth, der im Auftrage des Flichtlings-
dienstes fiir die Unterbringung im Kreis
Schliichtern zustandig war, holte meine
Familie am 18. April nach Schliichtern. Hier
wurden wir fiir eine Nacht bei Maler Blum,
Kramerstrafle/Ecke Kirchstraf3e, unterge-
bracht. Danach kamen wir alle zehn in das
Haus der Familie Hosenfeld in der Hanauer
Strafle. Hier konnten wir in der Mansarde
drei Zimmer bewohnen.

Meine Eltern und funf schulpflichtige
Geschwister blieben dort wohnen bis unser
eigenes Haus in der Spenglersruh 1948
fertig war.

Da mein Vater bei der Stadt Schliichtern
Arbeit fand, war es moglich, dass Herr
Griin bei der Kreissparkasse fiir ihn biirgte
und er mit diesem Darlehen letztendlich
so schnell ein Haus fiir seine Familie bauen
konnte.

Zwei meiner Schwestern und ich wohnten
nur kurze Zeit in der Hanauer Strafle, wir
wurden von Herrn Roth in Stellung un-
tergebracht. Ich kam zu Flemmigs in der
Kriamerstrafde in den Haushalt, dort arbei-
tete und wohnte ich bis 1950. Danach war
ich bis 1953 in der Strumpffabrik Netzolt
(spater Néherei Hartmann, Bornwiesen-
weg) beschiftigt.

Nach Feierabend half ich ehrenamtlich
beim Roten Kreuz als Schwester. Uber diese
Tatigkeit lernte ich dann auch meinen
spateren Mann kennen. Adam Mack aus
Sterbfritz war mit seinem Freund Ludwig
auf einem Fest am Sportplatz in Schliich-
tern wo ich als Rotkreuzschwester Dienst
tat. Ludwig erkannte mich als die Schwester,
auf die sein Freund Adi bei einem Kranken-
hausaufenthalt bereits ein Auge geworfen
hatte. Und so fuhren die zwei Freunde fort-
an nach Schliichtern zu Rendezvous, die in
1953 in die Ehe von mir und Adi fiihrten.
In 1954 machte uns die Geburt unserer
Tochter sehr gliicklich. Wir wohnten in
Sterbfritz im Elternhaus meines Mannes,
bei Macke in der Ziegelgasse. Mit uns
wohnten hier auch noch die Eltern, die
GrofSmutter und die Schwester meines
Mannes. Wie es frither iiblich war, tiber-
nahm der Sohn, Adi, Haus und Landwirt-
schaft. Dort mit anzupacken war fiir mich
kein Problem, hatten wir doch zuhause
auch eine kleine Landwirtschaft. Trotzdem
hatte ich es nicht leicht als ,,Fltichtlings-
médchen® wenigstens akzeptiert zu werden.
Ein Verjagen aus der Heimat unter solch
ungerechten und unmenschlichen Umstén-
den konnte man sich in Sterbfritz, dass vom
Krieg tiberwiegend verschont geblieben
war, nicht vorstellen . Nicht anders war das
auch in der Familie meines Mannes, wir
Vertriebene waren Habenichtse die sie jetzt
durchfiittern sollten. Verstandnis fiir den
jeweils Anderen brachten beide Seiten nur
wenig auf, es wurde nicht iiber die Ursache
unserer Flucht gesprochen und auch nicht
dariiber, das man selbst ein schweres Los

zu tragen hatte, Opfer durch den Krieg be-
klagen musste und selbst auch nicht gerade
viel zu beifSen hatte.
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Die Zeit war nicht leicht, aber mein Mann
und meine kleine Tochter gaben mir die
Kraft fir meine Akzeptanz zu kimpfen.

Als 1955 mein Mann starb wurde das nicht
leichter fiir mich, ich stand ein weiteres
Mal, jetzt als alleinerziehende Mutter, im
fremden Land das meine neue Heimat mit
meiner Familie werden sollte, vor Aufgaben
die mir viel zu viel abverlangten.

In dieser Zeit war es fiir mich sehr hilfreich
das ich meine Familie in Schliichtern hatte
und in der grofiten Not dort Trost und
Hilfe fand. Heute wohne ich mit den Fa-
milien von Tochter und Enkelin im Macke
Hiuschen. Wo friiher Stall und Scheune Haus Koller heute
stand, steht seit mehr als 40 Jahren das neue
Wohnhaus das von Tochter und Enkelin
mit Familien bewohnt wird.

Ich habe in Sterbfritz bei meiner Familie
meine Heimat. An Urbau, meine Heimat in
Stidmihren denke ich oft. Ganz stark waren
die Erinnerungen als der Mann meiner
Enkelin 2014 beruflich in Tschechien war
und mir aus Urbau ein Bild von unserem
Hiuschen mitbrachte.

Es ist schon zu erfahren, dass Enkel und
Urenkel, die ganze Familie an der Herkunft
und an den Umstdnden der Vertreibung
von der Oma interessiert sind.

Kriegerkapelle

Ich mochte noch erwihnen, dass wir
Kollers, meine Fltern und meine zehn
Geschwister fast alle im Kreis Schliichtern
geblieben sind, sich eine neue Existenz auf-
bauten und Familien griindeten und hier
ebenfalls eine neue Heimat fanden.

‘Gruss aus

Ortsstrasse.

Gemischtwarenhdig, Anton Miillner.
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Unsere Vertreibung von Flohau
nach Mottgers

Ein Erfahrungsbericht von Gudrun Heberling
m Oktober 2007

Bis Ende des Krieges im Mai 1945, ich war
gerade 2 Jahre alt, war mein Vater Heinrich
Wihrer, geboren am 8. Dezember 1900, in
seinem Beruf als Agraringenieur mit der
Verwaltung des Gutshofes der Deutschen
Ansiedlungsgesellschaft in Flohau beauf-
tragt. Er fuhrte den amtlichen Titel ,,Ober-
verwalter® weil ihm noch 7 weitere Guts-
hofe und deren Verwalter unterstellt waren,
darunter auch der ,,Auf der Stachel®. Die
von ihm zu betreuende Gesamtanbaufliche
belief sich auf 3186 Hektar. Auf den Hofen
waren bis zum Kriegsende neben den we-
nigen Deutschen vor allem Tschechen aber
auch einige Slowaken direkt oder indirekt
in der Landwirtschaft und hier vorwiegend
mit dem Anbau und der Vermarktung von
Hopfen, Zuckerriiben und Getreide be-
schiftigt. Die ersten Monate nach Kriegsen-
de waren fiir uns, wie fiir alle Sudetendeut-
schen, erschreckend und im wahrsten Sinne
des Wortes fiirchterlich.

Meine damals 15-jdhrige Schwester Inge
musste mit ihrer gleichaltrigen Freundin
aus Furcht vor den einmarschierenden,
plitndernden und meist stockbetrunkenen
russischen Soldaten und den schiewiitigen
und riicksichtslosen Schlager-und Partisa-
nentrupps der tschechischen Miliz tagelang
zwischen den Beliiftungsrohrschichten

auf dem obersten Boden der Hopfendarre
versteckt werden.

Wir alle, vor allen aber meine Mutter, am
15. Mirz 1902 als Bibiana Bender geboren,
fiirchteten um das Leben meines Vaters, der
unmittelbar nach Kriegsende verhaftet und
in das Gefangnis nach Podersam verbracht
wurde.

Wir sind fest davon tiberzeugt, dass mein
Vater seine Unversehrtheit, das Ausbleiben
der seinerzeit tiblichen Anklage mit der

ErschiefSungsfolge und seine Entlassung aus
dem Gefingnis nach ,nur® einem Monat,
der Fursprache seiner tschechischen Mitar-
beiter zu verdanken hat. Man mag es an der
verhiltnismif3ig kleinen und doch so viel-
sagenden Geste erkennen die darin bestand,
dass der langjdhrige Kutscher meines Vaters
ihm, wechselweise mit seiner Frau, tiglich
warmes Essen ins Gefingnis brachte und
wahrscheinlich Fiirsprache hielt.

Ich bin heute noch sehr froh dariiber, dass
die beiden Minner sich 1971 in Flohau
noch einmal sehen und umarmen konnten,
der Tscheche und der Deutsche.

Meine Mutter, meine Schwester und ich
mussten zwischenzeitlich, all unser Eigen-
tum zurticklassend und nur mit ein paar
Habseligkeiten ausgestattet, Flohau verlas-
sen und wurden in ein Nebengebdude des
schon erwihnten Hofes ,,Auf der Stachel®
einquartiert. Auch mein Vater kam nach
seiner Entlassung aus dem Geféingnis zu
uns ,,Auf die Stachel®, wo er sich dann fiir
die Erledigung der niedrigsten und der ho-
herwertigsten Titigkeiten zustindig fiihlte.
So hat ihm der neu eingesetzte Eigentiimer,
ein Tabakfabrikant aus Prag, unter anderem
alle Vollmachten zur Fithrung des Hofes
erteilt, darunter auch eine Bankvollmacht.
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Die bis dahin empfundene Sorge um das
Schicksal meiner Grofieltern, Bibiana und
Franz Bender, fand insofern ein vorlaufiges
Ende, als uns Anfang Juli 1945 ein Brief

aus Weiflenfels in der ,Sowjetisch besetzten
Zone*, Sachsen-Anbhalt, spater DDR, zuge-
stellt wurde, in dem uns mein GrofRvater
seine Vertreibung aus Knoschitz schilderte.
So wurden alle deutschen Intellektuelle wie
zum Beispiel, Arzte, Anwilte, Lehrkrifte,
vermogende Personen und solche mit ver-
mutetem Einfluss auf die Bevolkerung, aber
auch beamtete und angestellte Deutsche des
Staatsapparates bereits im Juni 1945, also
unmittelbar nach Kriegsende, mit roher
Gewalt aus ihren Hédusern gejagt und aus
der ganzen Region zu einer FufSmarschko-
lonne zusammengestellt. Sie durften nichts,
aber auch gar nichts mitnehmen, aufler
dem, was sie am Leibe trugen und selbst das
wurde nach Wertsachen durchsucht.

Sie mussten zu Fuf unter strenger Be-
wachung, Verhohnung und willkiirlicher
Misshandlung durch die selbsternannte
tschechische Miliz bis in die sowjetisch
besetzte Zone nach Sachsen marschieren,
unter ihnen meine Grofleltern und meine
Tante Theresia mit ihrem 8-jahrigen

Sohn Klaus, dessen Vater derzeit in franzo-
sischer Kriegsgefangenschaft war, wie wir
spater erfuhren.

Mein Grof3vater war Leiter der Volksschule
und meine GrofSmutter Vorsteherin des
Postamtes in Kndschitz. Einzig ihr Beruf
war ihr Verhdngnis, obwohl sie ihn schon
tiber Jahre altersbedingt nicht mehr austib-
ten. Meine GrofSmutter war im Vormonat
ihrer Vertreibung 80 Jahre alt geworden.
Dennoch hat sie den strapaziosen Ver-
treibungsfuflimarsch tiberstanden, wohl
nur deshalb, weil es gelang, sie jenseits der
tschechischen Grenze, auf dem sichsischen
Teil des Marsches, auf einem Handwagen
zu transportieren. Sie fanden Unterkunft in
Krauschwitz, einem kleinen Ort bei Wei-
Renfels.

LJAuf der Stachel“ wurden meine Eltern und
ganz besonders mein Vater, von dem neuen
Eigentiimer fiir die ordentliche und fachge-
rechte Bewirtschaftung des Hofes dringend
gebraucht. Dieser Umstand fiithrte dazu,
dass der neue Eigentiimer nach knapp ei-
nem Jahr Zwangsarbeit meiner Eltern, mei-
nem Vater anbot, sich mit guten Aussichten
auf Erfolg um ein Bleiberecht fiir ihn und
unsere Familie kiimmern zu wollen, was
von meinen Eltern aber abgelehnt wurde.
So kam es, dass wir am 6. September 1946,
also fast anderthalb Jahre nach Kriegsende,
unmittelbar nach Einbringung der Hopfe-
nernte, mit dem letzten aus Podersam ab-
gehenden Vertreibungstransport aus unsrer
Heimat ausgewiesen wurden. Streng von
der tschechischen Miliz kontrolliert, mit
weiflen Armbinden als Erkennungsschand-
mal versehen, durften wir pro Person nur
50 kg Gepack mitnehmen. Die Mitnahme
von Geld und Wertsachen, wie Sparbiicher
und Schmuck, waren verboten. Nicht nur
das Gepick, sondern auch die Kleidung,
selbst die der Kinder, wurden nach diesen
Wertsachen durchsucht. Wir wurden in
Viehwaggons regelrecht verladen, 30 Perso-
nen mit jeweils 50 kg Gepéck in einen Wag-
gon. Unser Transport bestand aus 42 dieser
Waggons. Wir, meine Eltern, meine Schwes-
ter und ich, waren mit unserem Gepack
und 26 weiteren Personen in den Waggon
Nummer 29 ,verladen“ worden. Mein Vater
wurde auf Vorschlag aus dem Kreise der ca.
1200 Vertriebenen durch den tschechischen
Milizkommandanten zu deren Sprecher
und zum verantwortlichen Zugfiihrer er-
nannt. Er erhielt die Listen mit den Namen
aller im Zug befindlichen Personen und
war bis zum Zielort des Zuges fiir deren
Belange zustandig und fiir ihr Verhalten
verantwortlich, hatte aber widerspruchslos
den Anweisungen der Begleitmiliz bis zur
tschechischen Grenze zu folgen.

Nach Beendigung des Verladeprozesses
startete unser Transport am spiten Abend
gegen 22.00 Uhr und erreichte iiber Fran-
zensbad gegen Mitternacht die tsche-
chisch-sichsische Grenze. Nach kurzem
Aufenthalt wegen des ,nationalen“ Loko-
motivwechsels, wobei wir unsere Waggons
verschlossen halten mussten, verlie uns
mit der tschechischen Lokomotive auch
das tschechische Begleitpersonal, und wir
fuhren weiter bis nach Bad Brambach in
Sachsen, das wir in wenigen Minuten, kurz
nach Mitternacht erreichten.
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Heimatvertriebene werden ,verladen”.

S — e

Hier konnten wir unsere Waggons 6ffnen,
und die Erwachsenen sich der schindlichen
weiflen Armbinden entledigen. So sah es
auf dem Bahnhof aus, als ob es im Septem-
ber geschneit hitte. Bei unserem verhéltnis-
mafig kurzen, etwa einstiindigen Aufent-
halt wurde uns durch das Deutsche Rote
Kreuz als ,,Verpflegung® Tee verabreicht,
bevor wir Richtung Plauen weiter fuhren.
Zwischen Plauen und Reichenbach musste
unser Zug gegen 4.00 Uhr morgens des 7.
September, vermutlich wegen eines Halte-
signals anhalten, als ein Giiterzug auf den
unseren auffuhr. Dabei wurde der letzte
Waggon unseres Zuges auf den vorletzten
aufgeschoben, unser Zug zwischen dem 30.
und dem 29., also unserem Waggon, so aus-
einandergerissen, dass zwischen den beiden
eine mehrere Meter breite Liicke entstand
und dennoch der erste Waggon auf den
Tender unserer Lokomotive aufgeschoben
wurde.

Davon kann man zweifellos die ungeheure
Wucht des Aufpralls und dessen katastro-
phale Auswirkung auf die ahnungslosen
Menschen ableiten. Dem Knall des Auf-
pralls folgten laute, nur einige Sekunden
andauernde fiirchterliche Knirschgeriu-
sche, denen die Angstschreie der Menschen
folgten. In den Waggons wurden Menschen
und Gepick durcheinander gewirbelt und
als erstes die Kinder, die wihrend der Fahrt
ausschliefllich auf den Gepackstiicken un-
tergebracht waren, in dem Durcheinander
von Gebinden und Koffern gesucht und
befreit.

Es waren 8 Tote und 186 Schwerverletzte zu
beklagen, die zurtickgelassen werden muss-
ten. Sicher sind viele aufgrund der Schwere
ihrer Verletzungen, moglicherweise noch

am gleichen Tage oder kurz darauf, verstor-
ben, so dass man davon ausgehen muss,
dass ganze Familien diesem Ungliick zum
Opfer gefallen sind. In unserem Waggon
war, Gott sei Dank, niemand von diesem
Schicksal betroffen.

Nach mehreren Stunden des Schreckens
und des Aufriumens, und nachdem der
Zug wieder zusammengestellt, um 6 Wag-
gons gekiirzt und mit einer neuen Lokomo-
tive versehen war, fuhren wir weiter nach
Altenburg, ca. 50 km stidlich von Leipzig,
wo die fiir die in Viehwaggons Transpor-
tierten tibliche Entlausung vorgenommen
wurde. Das dauerte fiir die ca. 1000 Perso-
nen 2 Tage, wiahrend denen wir mit einer
Scheibe Brot und einer Biichse undefinier-
barer Suppe pro Person und Tag ,,verpflegt®
wurden.

Das Schizophrene an dem Vorgang war,
dass wir vor der Entlausung keine Liuse
hatten, wohl aber danach, zusatzlich ergianzt
durch Wanzen und Flohe. Wihrend unser
Gepick in diesen 2 Tagen auf dem Bahnhof
verblieb, wurden wir, getrennt nach Man-
ner und Frauen, in einem Lager unterge-
bracht. Wir schliefen dort in Dreistockbet-
ten auf Strohsicken in denen kein Stroh
mehr feststellbar war, wohl aber Dreck

und Staub. Dort haben wir das Ungeziefer
aufgenommen, das fiir uns, vor allem aber
fiir die Kinder, wihrend unsrer Weiterfahrt
bis Arnstadt, ca. 20 km siidlich von Erfurt,
zu einer firchterlichen Plage wurde.

In Arnstadt kamen wir fiir 3 Wochen, bis
Ende September 1946, in Quarantine, wo
wir 3 mal am Tage, wenn auch eine sparli-
che, so doch eine ausreichende Verpflegung
bekamen und vor allem von dem Unge-
ziefer befreit wurden. Wihrend dieser Zeit
wurde mein Vater zur Ubergabe des gesam-
ten Transports und zur Berichterstattung
tber das erlittene Zugungliick aber auch zu
Gesprachen organisatorischer Art bei der
Stadtverwaltung einbestellt. Dort erfuhr er,
dass der Transport nunmehr geteilt werde
und zwar so, dass die Hilfte der Leute nach
Apolda und die andere Hélfte nach Erfurt
weiterfahren muss, um in diesen beiden
Orten dann endgiiltig zu verbleiben.

Mein Vater hat sich erfolgreich dafiir
eingesetzt, dass bei der Aufteilung auf die
Familienzusammenhinge und sogar auf
Verwandtschaften Riicksicht genommen
wurde.
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In Arnstadt trennten sich fiir kurze Zeit
die Wege unsrer Familie. Wihrend mei-

ne Mutter, meine Schwester und ich mit
amtlichen Fahrberechtigungen, allerdings
ohne unser Gepick, im Personenzug nach
Krauschwitz zu meinen Grof3eltern fahren
konnten, musste mein Vater den Teiltrans-
port, noch immer in seiner Eigenschaft als
verantwortlicher Zugfithrer und Sprecher
der Vertriebenen, nach Erfurt begleiten.
Nach ordnungsgemifler Ubergabe des
Transportes an die Stadt Erfurt und nach
der schmerzlichen Verabschiedung von
seinen Landsleuten, konnte mein Vater am
néchsten Tag mit unserem Gepick, unseren
paar Habseligkeiten aus der Heimat, mit
dem Personenzug zu uns nach Krauschwitz
kommen. Anfang Oktober, auf jeden Fall
an meinem 4. Geburtstag, dem 8. Okto-
ber 1946, waren wir, wenn auch in einem
Jfremden® Land, wieder alle beisammen,
meine Grofleltern mit Tante und Cousin,
meine Eltern, meine Schwester und ich.
Noch im gleichen Monat fand mein Vater
eine Anstellung in der Verwaltung der
ortlichen ,,Landwirtschaftlichen Produkti-
onsgenossenschaft®, einer unter dem Kiirzel
,LPG"“im Osten wie im Westen besser be-
kannten landwirtschaftlichen Betriebsform
nach sowjetischem Kolchosenvorbild, wie
sie bis zur Wiedervereinigung in der DDR
ublich war.

Da es sich inzwischen bei vielen herumge-
sprochen hatte, dass das Leben der Bevol-
kerung in der ,Amerikanisch besetzten
Zone“ freier und damit viel angenehmer
war, als das in der ,Sowjetisch besetzten
Zone*, tiberlegten mein Vater und 3 sei-
ner Freunde, wie sie ohne Gefahr fiir ihre
Familien und ohne Repressalien ausgesetzt
zu werden, in den so genannten ,,Wes-

ten® gelangen konnten. Bei meinem Vater
kam hinzu, dass er regelmafdig von seinen
Vorgesetzten, unter Inaussichtstellung einer
beruflichen Kariere, aber auch von einigen
Arbeitskollegen, aufgefordert wurde, in die
damals schon staatstragende Sozialistische
Einheitspartei Deutschlands, SED, einzutre-
ten, was er aufgrund seiner Erfahrungen in
seiner jiingsten Vergangenheit aber auf gar
keinen Fall tun wollte.

Nach mehr als einer halbjihrigen Uberle-
gungsphase hatten die 4 Freunde eine, wenn
auch mit Risiken fiir sie personlich verbun-
dene, Losung gefunden. An Ostern 1947
flichteten Sie Richtung ,Westen®, innerhalb

der Sowjetzone, teils legal, teils illegal mit
der Reichsbahn. Da sie nach der Vertrei-
bung in unterschiedlichen Orten zwischen
den Grofdrdaumen Halle und Erfurt unter-
gekommen waren, starteten sie ihre Flucht
nicht als auffillige Gruppe, sondern jeder
unauffallig auf einem anderen Bahnhof
und mit einem anderen Zug. Sie trafen sich
an einem vereinbarten Ort,weit vor der
Demarkationslinie nahe Eisenach.

Die Kommunikation, als Voraussetzung zur
Vorbereitung ihrer gemeinsamen Flucht,
klappte hervorragend, dank der fast wieder
reibungslos funktionierenden Post.

Von ihrem Treffpunkt in der Sowjetzone
aus marschierten sie dann gemeinsam, das
Durchqueren von Ortschaften vermeidend,
Richtung Westen. Nach mehrstiindigem
FufSmarsch tiberquerten die 4 die Grenze
zwischen der sowjetisch und der amerika-
nisch besetzten Zone bei Dunkelheit in der
Feldlage zwischen Vacha und Phillipstal.
Noch vor Anbruch des Morgens ihres zwei-
ten Fluchttages erreichten sie Schenklengs-
feld, nahe Bad Hersfeld und legten sich in
einer offenen Feldscheune zur Ruhe.
Durch Zufall oder durch Denunziation,
das ist ihnen auch in den vielen Verhoren
nicht mitgeteilt worden, wurden sie gegen
Mittag von einer amerikanischen Patrouil-
le aufgebracht, verhaftet und nach Bad
Hersfeld gebracht. Fiir diesen Fall hatten sie
vereinbart, auszusagen, sie seien nicht aus
der Sowjetzone sondern aus der Tschechos-
lowakei gekommen und auf der Suche nach
ihren Angehorigen. Dadurch entgingen sie
dem Risiko von den Amerikanern wieder
an die Russen abgeschoben zu werden, wie
es die Siegerméchte in ihrem ,,Potsdamer
Abkommen® vereinbart hatten. Nach 2
Tagen Gefangnis mit mehreren Einzelver-
nehmungen, wurden die 4 urspriinglich
Vertriebenen, jetzt aber Fliichtlinge, in das
Durchgangslager fiir Fliichtlinge nach Gie-
Ben gebracht.

Nach wenigen Tagen Aufenthalt im Durch-
gangslager in denen die zivilen Fliichtlings-
papiere ausgestellt wurden, die vor allem
die Aufnahme von Arbeit ermoglichten
und die Voraussetzung fiir den Start eines
Suchprogramms nach Angehorigen und
eines Antrages auf Familienzusammentfiih-
rung waren, wurde mein Vater mit anderen,
rein zufillig, in das Lager fiir Fliichtlinge
und Heimatvertriebene nach Mottgers
verbracht.
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Wihrend mein Vater meine Mutter, wann
immer moglich, iiber seinen Aufenthalt und
sein Befinden nach seiner Flucht postalisch
informieren konnte, hatte sie diese Mog-
lichkeit, wegen seines fast stindig wech-
selnden Aufenthaltsortes leider nicht. Ein
regelmifiiger, postalischer Nachrichtenaus-
tausch war erst ab Juni 1947 nach und von
der Adresse ,,Lager Mottgers“ moglich.
Nach mehrwochiger Arbeitssuche und
nach Kurzzeittatigkeiten innerhalb und
auflerhalb des Lagers, fand mein Vater am
1. August 1947 eine Anstellung als land-
wirtschaftlicher Berater beim Landwirt-
schaftsamt in Schliichtern, einer staatlichen
Verwaltungsstelle der Land- und Forstwirt-
schaftskammer Frankfurt am Main. Darti-
ber waren wir alle sehr gliicklich, zumal uns
mein Vater mit der Aussage zuversichtlich
stimmyte, einen Weg zu kennen der uns alle
in Mottgers wieder zusammenbringt, wenn
auch ,nur® in einem Lager.

In diesem Brief hatte er auch zuversichtlich
vorausgesagt ,den Geburtstag der Kleinen
feiern wir zusammen . Seinen Antragen auf
Familienzusammenfthrung wurde tatsidch-
lich in verhidltnismafig kurzer Bearbei-
tungszeit, trotz der verschlungenen Wege
der jeweiligen Kreis- und Besatzungsver-
waltungen, zugestimmt. So konnte meine
Schwester bereits im August legal und
ausgestattet mit einer Fahrkarte der Reichs-
bahn, von Krauschwitz in Sachsen-Anhalt
nach Mottgers in Hessen ausreisen. Die
postalische Nachricht meines Vaters, meine
Schwester sei gesund bei ihm angekommen,
hat die in Krauschwitz zuriickgebliebene
Familie froh gestimmt und die Zuversicht
vermittelt, dass auch meine Mutter und

ich irgendwann zu meinem Vater und zu
meiner Schwester in den ,,Westen® wiirden
nachreisen konnen.

»Schon® 2 Monate spiter war dies der Fall,
als meine Mutter und ich mit unseren paar
Habseligkeiten ganz legal im Rahmen der
Familienzusammenfithrung im Perso-
nenzug 3. Klasse von der ,,Ostzone in die

» Westzone“ tibersiedeln konnten. Wie von
meinem Vater angekiindigt, waren wir an
meinem 5. Geburtstag, dem 8. Oktober
1947, alle wieder beisammen, meine Eltern,
meine Schwester und ich. Fiir mich das
allerschonste Geburtstagsgeschenk im Lager
Mottgers.

Natiirlich waren die Lebensumstiande fiir
uns sehr diirftig. Wir waren im Lager alle

4 in einem einzigen Raum einer Holzbara-
cke untergebracht und wurden durch eine
zentrale Kiiche und Essensausgabe zu den
iblichen 3 Mahlzeiten mit Lebensmitteln
versorgt. Unsere ,,Einzimmerwohnung® war
zunichst nur mit 3 Eisenbetten ,,mobliert®
deren Strohsicke von meinem Vater mit
frischem Stroh getiillt worden waren. Das
»Bettzeug“ beschrinkte sich auf 3 Woll-
decken aus Armeebestinden. Mein Vater
konnte allerdings bald das Mobiliar durch
einen anderswo nicht mehr gebrauchten
Tisch mit 4 Hockern und spéater noch durch
einen Ofen ,,vervollstindigen®.

Der aufSendienstliche Betreuungsbereich
meines Vaters als Landwirtschaftlicher
Berater erstreckte sich iiber den dstlichen
Kreis Schliichtern. So musste er, neben
interessierten Landwirten in den Orten der
niheren Umgebung, auch Landwirte in
Oberkalbach, Uttrichshausen und Heubach
zu Beratungszwecken aufsuchen. Fiir diese
Dienstreisen stand ihm als Dienstfahrzeug
ein schwarzes Fahrrad zur Verfigung.
Wegen der verhiltnisméfig grolen Fahr-
radstrecken tiber Berg und Tal musste er
des ofteren in diesen Ortschaften, meist bei
den von ithm betreuten Landwirten, iiber-
nachten.

In den Sommermonaten hat er mich oft auf
dem Gepécktriger mitgenommen, besser
gesagt zur Halfte der Strecke mitgenom-
men, denn die andere Hilfte musste er, der
Berge wegen, schieben, und ich aus dem
gleichen Grund laufen.

Wihrend meine Schwester bald eine
Lehrstelle bei einer ebenfalls heimatver-
triebenen Schneiderin in Schliichtern fand,
arbeitete meine Mutter im Winter 1947/48
in der Lagerkiiche zusammen mit den
Rotkreuzschwestern Irmgard, Vertriebene
aus Schlesien, Anni aus Wallroth, Hanne-
lore aus Steinau und Schwester Kathi, von
der wir nicht mehr wissen wo sie herkam.
AD Frithjahr 1948 arbeitete meine Mutter
sporadisch, wann immer sie gebraucht
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wurde, bei einem Landwirt in Mottgers. Im
Sommer begleitete ich sie oft in den Wald
zum Beerenpfliicken und im Herbst zum
Bucheckernlesen.

Da es in den anderen Lagerfamilien dhnlich
gewesen sein muss, waren wir Kinder meist
auf uns selbst angewiesen. Die Grofleren
hatten auf die Kleineren zu achten und
nutzten ihre ,,Macht, wie wir Kleineren
meinten, oft schamlos aus. Was wir nicht
wussten war, dass die Grofleren von den
Erwachsenen zur Rechenschaft gezogen
wurden, wenn wir Kleineren etwas ange-
stellt hatten oder uns etwas zugestoflen war.
Als einzige Anlaufstelle fiir die Belange der
Kinder und besonders fiir mich, war der
Batschka-Opa. Seinen richtigen Namen
kenne ich gar nicht. Er war uns ein richtiger
Opa. Er trostete uns, wenn wir Kummer
hatten oder hingefallen waren und schlich-
tete, wenn es Streit gab, und dies alles in sei-
nem unverwechselbaren ungarndeutschen
Dialekt. Er stammte aus Siidungarn, der
Batschka, einer duf8erst fruchtbaren Region
zwischen Donau und Theis.

Wie viele, war auch er bei der Vertreibung
von seiner Familie getrennt worden, die

er jetzt schon seit fast 2 Jahren vergeblich
suchte. Ich hoftfe, dass er seine Angehorigen
doch noch gefunden hat. Ich habe ihn wie
einen eigenen Grof3vater gemocht, ihn aber
im Auflosungsjahr des Lagers, 1950, aus den
Augen verloren.

Trotzdem ich damals erst 7 Jahre alt war,
werde ich den giitigen Batschka-Opa des
Lagers Mottgers nie vergessen.

Ein weiteres unvergessenes Lagererlebnis
war Weihnachten 1947, das ich als damals
Finfjahrige noch heute bewusst als Be-
schenkte wahrgenommen habe. Wir hatten
erstmals nach Jahren wieder einen Weih-
nachtsbaum den ein Landwirt aus Oberzell
meinem Vater geschenkt hatte, und ich er-
hielt als Weihnachtsgeschenk einen kleinen
Lederdackel und ein Nachthemdchen vom
Roten Kreuz. Als Weihnachtsmenti gab es
Kartoffelsalat mit Wiirstchen, was ich ganz
toll fand.

Spitestens ab meiner Einschulung am 21.
April 1949 hatte sich unsere Wohnadresse
von ,,.Lager®, in ,,Baracke® Mottgers gedn-

dert, wie aus meinen Einschulungsunter-
lagen hervorgeht. Dies war zwar nur ein
verbaler, dennoch aber ein Entwicklungs-
fortschritt. Unsere Adresse klang nicht
mehr vortibergehend, obwohl sich unsere
bescheidenen Wohnverhiltnisse bis dahin
kaum verbessert hatten.

Erst ab dem 2. Dezember 1950 sollten die
Wohnverhiltnisse fiir unsere Familie besser
werden. An diesem, fiir uns einschneiden-
den Termin, konnten wir eine Dreizimmer-
wohnung im so genannten ,,GrofSen Haus*
des ehemaligen Blaufarbenwerks beziehen.

Eine inzwischen, unter mafigeblicher Betei-
ligung des aus Romerstadt im Sudetenland
stammenden Pfarrers Hauck, gegriindete
Siedlungsgenossenschaft hatte dies moglich
gemacht. Neben der Forderung des Eigen-
heimbaus fiir viele Vertriebene wurde unter
der Obhut der Siedlungsgenossenschaft das
»Grofle Haus® vom Keller bis zum Dach in
ein Mehrfamilienhaus umgebaut.

Unmittelbar danach entstanden unter der
Regie von Pfarrer Hauck in der ,,Siedlung",
wie der neu entstandene Ortsteil von
Mottgers inzwischen genannt wurde, die
katholische Kirche von Mottgers mit einem
der Siedlung angepassten Pfarrhaus, im
Wesentlichen erbaut und teilfinanziert von
den Heimatvertriebenen aus dem Sude-
tenland. Nach festgesetzten Regeln wur-
den Lohnanteile, ,,Prokopfspenden® und
dartiber hinaus gehende Geldleistungen
der Siedlungsbewohner zur Finanzierung,
sowie zusitzlich von jedem Erwachsenen
in der Siedlung eine vorgegebene manuelle
Arbeitsleistung bei der Baumafinahme,
erbracht.

Erst nach dem Neubau eines eigenen
Wohnhauses und unseres damit verbunde-
nen Umzugs von Mottgers nach Sterbfritz
im Dezember 1952, begann fiir meine
Familie die erst viel spater erfolgreich abge-
schlossene Integrationsphase in der neuen
Heimat. Fiir mich begann diese Phase
allerdings schon viel frither und zwar schon
bei meiner Einschulung in Mottgers, im
Jahre 1949, was zur Folge hatte, dass ich in
der Anfangszeit nach unserem Umzug nach
Sterbfritz, als nunmehr Zehnjihrige, immer
wieder zu meinen Freundinnen nach Mott-
gers ,fliichtete®.

Gudrun Wihrer, geboren am 08.10.1942 in Saaz, aufgewachsen in Flohau, Kreis Podersam. Entfernung des Wohnortes
Flohau zur Kreisstadt Podersam 5 km und zur Geburtsstadt Saaz 16 km.
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Unser Weg von Alsénana nach
Sterbfritz im Frithjahr 1946

Die Vertreibung der Ungarndeutschen
und ihr Neubeginn im Kinzigtal

von Johann HeberlingV

Eigene Erinnerungen
und andere Quellen

Obwohl ich noch ein Kind wahr, gerade
mal vier, fiinf Jahre alt, kann ich mich gut
an manche Erlebnisse bei der Vertreibung
aus Alséndna und den langen Weg nach
Deutschland erinnern, vor allem aber an
den Neubeginn in Sterbfritz. Als einer der
Erlebniszeugen will ich meine Erinnerun-
gen in dem folgenden Bericht fiir unsere
Dorfchronik festhalten. Obwohl den 1941
Geborenen manchmal schmunzelnd nach-
gesagt wird, dass sie allen anderen Jahrgin-
ge tiberlegen seien, weil sie aufgrund der
Verdnderung der Einschulungstermine im
Jahr 1947 eineinhalb Jahre die erste Klas-
se der Grundschule besucht haben und
dadurch ihr Wissen und Kénnen um 50
Prozent tiber dem anderer Jahrgénge liege,
musste ich natiirlich neben meinen eige-
nen Erinnerungen noch andere Quellen
nutzen, um meinem Bericht die erforder-
liche inhaltliche Bindung, Kontinuitdt und
Struktur zu geben. Eine wichtige und sehr
personliche Informationsquelle: Meine
Mutter und meine Grofimiitter, wobei mei-
ne Gro8mutter viterlicherseits im Anhang
ihrer Hausbibel minutios die Vertreibung
und das Leid ihrer Familie beschrieben hat.
Eine unersetzliche sehr umfangreiche Quel-
le, die tiber die Entstehung unseres Dor-
fes in Ungarn, tiber seine Geschichte, die
Entwicklung der Dorfgemeinschaft sowie
iiber die Entstehung und die Organisation
der deutschen Gemeinden in Ungarn und
iber viele, viele Dinge des téglichen Lebens
berichtet, ist ein Buch, das eine Gruppe von
Ungarndeutschen aus meinem Geburtsort
Alsénéna selbst geschaffen hat, entstanden
in mehreren Jahren und herausgegeben
1993. (¥

Die Deutschen in ihrer Heimat Ungarn

Um zu begreifen, warum Deutsche, da-
mals so genannte ,, Volksdeutsche“ ohne
Einschrinkung Ungarn als ihre Heimat
betrachteten und deshalb im wahrsten
Sinne des Wortes ,, Heimatvertriebene®, also
von ihrer Heimat Vertriebene wurden, muss
man wissen, dass sie und ihre Vorfahren
bereits iiber 200 Jahre in Ungarn gelebt
hatten. Die Besiedlung von Alsénéna durch
Deutsche erfolgte vermutlich schwerpunkt-
méfig Mitte des 18. Jahrhunderts, und da
wiederum vor allem in der Zeit von 1720
bis 1770. Die Religion hat seinerzeit eine
wichtige Rolle gespielt und eine Art Sippen-
zugehorigkeit dokumentiert. Katholiken
wie auch Calvinisten und Lutheraner, also
zwei evangelische Glaubensrichtungen, wie
auch die der orthodoxen Religion angehori-
gen Reizen (Serben), lebten friedlich neben-
und miteinander.

Die Bevolkerung lebte im Wesentlichen von
der Landwirtschaft. Vor allen Dingen vom
eigenen Weinbau, aber auch von einer an-
fangs gezwungenen, spater freiwilligen und
dann wieder erzwungenen Art Fronarbeit
auf den groflen ungarischen Giitern der
Puszta, vor allem in der Erntezeit.

Ursache unserer Vertreibung waren natiir-
lich in erster Linie der Ausgang des unsag-
lichen Zweiten Weltkrieges, aber auch die
Machtiibernahme der ungarischen Nati-
onalkommunisten und ihr Hass auf alles
was nicht ,ungarisch® war. Den Krieg hat
unsere Familie so erlebt und erlitten: Mein
Vater wurde in meinem Geburtsjahr im Al-
ter von 21 Jahren zur Ausbildung in einem
ungarischen Husaren-Infanterieregiment
eingezogen. Nach seiner kurzen Ausbildung
konnte er wieder nach Hause zurtickkehren
und meine Geburt im November und mei-
ne Taufe im Dezember 1941 miterleben.
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Bereits ein Viertel Jahr spiter, im Frithjahr
1942, wurde er mit weiteren 48 jungen
Minnern des Dorfes zum ungarischen Mi-
litdr einberufen und kam an die Front nach
Russland. Kurze Zeit spiter wurden schlief3-
lich alle wehrtauglichen Manner des Ortes
im Alter von 17 bis 50 Jahren eingezogen.
222 kamen zur deutschen Wehrmacht und
49 zum ungarischen Militér. Bereits am 9.
Oktober 1942, also knapp zwei Monate vor
meinem ersten Geburtstag hat mein Vater
am Don in Russland eine Bauchschussope-
ration nicht tiberlebt . Mit dem Tod meines
Vaters war kein arbeitsfihiger Mann mehr
im Hause, der die schwere Arbeit in der
Landwirtschaft hitte iibernehmen konnen,
da mein Grof3vater miitterlicherseits bereits
im Jahre 1936 an den Folgen einer Verwun-
dung im Ersten Weltkrieg verstorben und
mein Grof3vater viterlicherseits 1939 t6d-
lich verungliickt war. Die schweren Arbeiten
in der Landwirtschaft konnten nur durch
Nachbarschaftshilfe und vor allem durch
die Unterstiitzung von Geschwistern und
Schwigern und die Beteiligung der Frauen
an der Schwerstarbeit erledigt werden.

Ich muss diese Situation meiner eigenen
Familie vor der Vertreibung schildern, um
deutlich und begreiflich zu machen, welche
Steigerung von Leid bei der Vertreibung
sowie Furcht und Angst vor der Zukunft in
unserer Familie vorhanden waren.

Wenn man mal von der Rekrutierung der
wehrfihigen Mianner des Ortes absieht,
blieb der Ort Alsdnéna selbst von direkten
Kriegseinwirkungen verschont bis zum 7.
August 1944, an dem neun Bomben der
»Alliierten (Amerikaner/Briten) abge-
worfen wurden, weil offenbar ungarische
Soldaten auf der ,,Exerzierwiese“ des Ortes
ausgemacht worden waren. Bei dem Bom-
benangriff wurden 11 Anwesen zerstort,
wie durch ein Wunder gab es keine Toten,
allerdings viele Verletzte. Kurz danach

im Frithherbst des Jahres 1944 waren die
Biirgerinnen und Biirger erstmals Zeuge
der Vertreibung von Volksdeutschen aus
dem Banat und aus der Batschka, also aus
den ungarisch-rumédnischen und unga-
risch-jugoslawischen Grenzgebieten, weil
der Fliichtlingstreck unter anderem auch
in Als6ndna Station machte und verpflegt
wurde.

Besetzung unseres Dorfes durch die
Rote Armee und Vertreibung

Kurz nach meinem dritten Geburtstag,

im November 1944 , wurde Alséndna von
der Roten Armee besetzt und mehr oder
weniger sporadisch gepliindert. Jedes Haus,
jeder Hof wurde durchsucht, alles was
gefiel, wurde mitgenommen unter anderem
auch die Pferde, die fiir die Landwirtschaft
in Alséndna von so grof3er Wichtigkeit wa-
ren. In diesen wenigen Tagen der Besetzung
kamen drei Einwohner durch Beschuss des
Ortes ums Leben und zwei wurden erschos-
sen, weil sie ungarische Soldaten in ihrem
Hause versteckt hielten. Besonders gefahr-
det wihrend dieser Besatzungszeit waren
Frauen und Midchen, die in dieser Zeit

in den Lossweinkellern, des so genannten
Kellerbergs, aber auch auf Heu- und Stroh-
bdden und anderen Verstecken auferhalb
des Hauses untergebracht und von ihren
Familien heimlich versorgt wurden.

Im Dezember 1944, also fiinf Monate vor
Kriegsende, wurden Ménner und Frau-

en anderer deutscher Dorfer im Umfeld
von Alsénéna in russische Kohlengruben
verschleppt. Uber das Schicksal der Ver-
schleppten ist nicht viel bekannt ist. Die
Einwohner von Alsénéna blieben von die-
sem Schicksal verschont, weil alle Einwoh-
ner die nicht zum Militirdienst eingezogen
worden waren, also fast die gesamte Restbe-
volkerung von Alséndna, zum Dienst in den
Kriegslazaretten in Szegzard verpflichtet
wurden.

Wie damals auch in anderen Landern
Mittel-Ost-Europas, haben auch in Ungarn
die Nationalisten zum Ende der Kriegsjahre
versucht gegen die Einwohner anderer Na-
tionalitéten, vor allem gegen die Deutschen,
Stimmung zu machen. Diese Bestrebung
traf sich und war identisch mit den For-
derungen der ungarischen Kommunisten
am Kriegsende und ist daher nur indirekt
der russischen Armee zuzuschreiben.

Ende 1945, also Monate nach Kriegsende,
wurde seitens des ungarischen Staates eine
Vertreibungsverordnung erlassen, die die
Vertreibung der ,,Volksdeutschen® mit dem
herausragenden Lebensinteresse der un-
garischen Nation und dem Entgegenkom-
men begriindet wurde, dass ,,ungarische
Staatsbiirger deutscher Volkszugehorigkeit
, so wortlich , in ihre ,,Ursprungsheimat
zuriickgebracht werden sollen.
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Auf der Grundlage der ungarischen Vertrei-
bungsverordnung wurden bereits Monate
vor dem Vertreibungstermin im Mai 1946,
mit Hilfe einer staatlichen Kommission
und entsprechendem Polizeischutz Bauern-
hofe und Felder in Alsénéna ungarischen
Landarbeitern aus der nahegelegenen
Donau-Puszta tibergeben; sie konnten sich
die Acker und Wiesen nach eigenem Gusto
aussuchen. Ein ganz schlimmes Ereignis,
weil die Eigentiimer zu Verwandten und

in Wirtschaftsgebdude ihres eigenen Hofes
umziehen und bei eigenem karglichen
Dasein zusehen mussten, wie ihr Vieh und
Hausrat durch Tausch und Verkauf oder
ausschweifenden Verzehr zunichte gemacht
wurden.

Zu diesem Zeitpunkt, Anfang des Jahres
1946, ahnte man schon, was dem Ort noch
passieren wiirde, man glaubte aber immer
noch nicht daran, zumal es nach einem
jahrhundertelangen Zusammenleben bis
zuletzt zwischen den magyarischen und den
deutschen Ungarn keine nennenswerten
Probleme gegeben hatte. Aus diesem Grun-
de hoffte man und vertraute darauf, dass
sich die Lage wieder beruhigen werde.
Diese Hoffnung allerdings schwand, als An-
fang Mai 1946 der Nachbarort Méragy im
wahrsten Sinne des Wortes von den deut-
schen Einwohnern total geraumt wurde.

Wie andere auch hat meine Grofimutter
wenige Tage vor der Vertreibung versucht,
auf dem Wochenmarkt in Szegzard ihre
jungen Ganse zu verkaufen. Aufgefallen war
sie der Polizei deshalb, weil sie nicht wie
sonst iiblich ungarisches, sondern, weil die
Deportation bevorstand, deutsches Geld
verlangte. Sie wurde dafiir verhaftet, ins
Gefiangnis gebracht, aber wegen der bevor-
stehenden Vertreibung am darauf folgen-
den Tage wieder nach Hause geschickt. Die
Angst in der Familie tiber das Verschwinden
der Grofimutter, die ja wegen der verstor-
benen und gefallenen Ménner die Funktion
des Haushaltsvorstandes ausiibte, kann sich
heute niemand mehr vorstellen.

Zwei Tage vor dem Deportationstermin
wurde er durch Aushang am Gemeinde-
haus, aber auch durch den mit einer Trom-
mel versehenen Ortsdiener durch Ausruf
bekannt gemacht. Am Sonntag, dem 26.
Mai 1946, fand unter Beteiligung des gan-
zen Dorfes noch ein Abschiedsgottesdienst
statt, bei dem die Einwohner getrostet und
zuversichtlich gestimmt werden sollten.

Ich denke, dass das Empfinden meiner
Grofimutter, wie sie es mir gegeniiber
dargestellt hat, bei allen Kirchenbesuchern
anzutreffen war. Sie schrieb in ithrem Bi-
belanhang: Wir waren alle nicht zu trosten
und zuversichtlich zu stimmen. Es war ein
Gottesdienst wie bei einer riesengrofien
Beerdigung.

%/

Heimatvertriebene vor dem Abtransport

An diesem Sonntag musste gepackt wer-
den und zwar unter folgenden Vorgaben:
Jeder Einwohner konnte 50 kg Gepick
mitnehmen, davon nur 20 kg Lebensmittel
und von diesen 20 kg Lebensmittel wie-
derum hdochstens 3 kg Fleisch, Wurst oder
Schmalz. Die Linge der Vertreibung, vor
allem die Transportdauer war vollkommen
unbekannt, und wen wundert’s, dass die
Menschen viele Moglichkeiten ersannen,
um zusitzliche Lebensmittel mitzunehmen.
Nach den Berichten meiner Mutter und
meiner Grof8miitter wurden an Ledergiir-
teln Wiirste und Gerduchertes unter den
vielen Unterrocken der ungarndeutschen
weiblichen Bauerntracht versteckt. Die
Minner zimmerten eifrig doppelte Boden
in ihren Holzkoffern, um auch dort Lebens-
mittel unterzubringen. Ich selbst bekam,
wie andere Kinder auch, ein Rucksickchen
mit auf den Weg, in dem mein Spielzeug
untergebracht war. Nach Auskunft meiner
Mutter war unter meinem Spielzeug ein
ganzer Schwartemagen von eineinhalb Kilo
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versteckt, der allerdings auf der Reise dann
so nach und nach verzehrt worden war.
Meine Mutter sagt, sie habe mir jeden Tag
mehrmals neu eingeschirft, niemanden zu
verraten, dass ich einen Schwartemagen in
meinem Kinderrucksack mit mir fithre.

Am Montag, dem 27. Mai 1946, in aller
Herrgottsfrithe, wurden die Einwohner
mit ihren Habseligkeiten auf Ochsen- und
Pferdewagen verladen. Die Behorden und
Polizeieskorten, die den Treck der Dorf-
bewohner begleiteten, wurden von den
zustindigen Behorden mit der Information
gefiittert, es handele sich bei der Auswei-
sung der ,,ungarischen Volksdeutschen*
nicht um einen Strafakt, sondern um einen
humanitiren Akt der Riickfithrung in deren
Mutterland. Meine Mutter berichtet, die
Fahrt durchs Dorf im Ochsenschritt sei ein
schrecklicher Abschied gewesen. Alle wein-
ten ohne Hoffnung, die Haustiere schrien,
weil sie nicht gefiittert und die Kiihe, weil
sie nicht gemolken werden konnten. Die
Felder waren schon ldngst wieder bestellt,
die Weingirten hergerichtet und das Jung-
vieh bereits nachgezogen. Es war einfach
trostlos und bitter, bitter traurig von Haus
und Hof und Heimat Abschied nehmen

zu miissen. Alles wurde in bester Ordnung
zuriickgelassen.

Die Einwohner Alsénénas wurden mit
ihren Habseligkeiten an einer Sammelstelle
nahe des Bahnhofs Mdérégy auf die 41 Vieh-
waggons des Transportzuges aufgeteilt und
am Montag noch verladen. Ein ganzes Dorf,
nur vier Familien konnten zuriickbleiben,
1175 Menschen, etwas mehr als der Ortsteil
Oberzell der Gemeinde Sinntal Einwohner
hat, wurden in einem Zug mit 41 Vieh-
waggons, im wahrsten Sinne des Wortes,
verfrachtet.

In Viehwaggons nach Deutschland

Am frithen Morgen des 28. Mai 1946,
einem Dienstag, setzte sich der Zug mit den
Alsénénaer Biirgern in Bewegung, verliefd
die Heimat und fuhr tber Kaposvar, west-
lich des Plattensees, bei dem heute noch
sehr wichtigen Autobahn-Grenziibergang
Sopron, nach Osterreich. Hier gab es eine
ungarisch-osterreichische Frachtbriefkon-
trolle, wie bei einem Viehtransport, und

es wechselte das Zugbegleitpersonal. Fiir
die Erwachsenen war es eine fast nicht
iiberbietbare Beschwernis und eine einzige

Trostlosigkeit. Fiir mich war die Zugfahrt
ein erstmaliges wunderbares Erlebnis. Ich
war als Viereinhalbjihriger noch nie mit
einem Zug gefahren und hatte die Gelegen-
heit auf den gestapelten Hausratballen an
einem gedffneten Klappfenster des Vieh-
waggons herauszuschauen und das Vergnii-
gen, den enormen Fahrtwind des vermut-
lich bedichtig fahrenden Zuges erleben zu
diirfen. Fiir mich eine tolle Sache, an die ich
mich noch sehr genau erinnern kann.

Der Zug hielt in sporadischen Abstinden
auf freier Strecke, damit die Menschen ihre
Notdurft verrichten und die Notdurftkiibel
entleert werden konnten. Der Zug fuhr
dann quer durch Osterreich, durch das
Burgenland, siidlich der Wiener Neustadt
vorbei entlang der heutigen Autobahn
Passau-St.-Polten-Wien und iiber Linz zum
Grenziibergang Scherding-Passau zum
Durchgangslager Schalding, etwa sieben Ki-
lometer westlich von Passau. In Linz wurde
der Zug zwei Tage auf freiem Feld aufgehal-
ten, weil die Lokomotive offenbar ander-
weitig dringend gebraucht worden war. Die
Aufenthaltsverpflegung erfolgte durch das
osterreichische Rote Kreuz vorwiegend in
Form von kalten Bohnen.

Im Durchgangslager Schalding erlebte ich
die so genannte ,Entlausung®, die mir noch
in schrecklicher Erinnerung ist, weil die
Menschen normal in ein mit einem roten
Kreuz versehenes Zelt hineingingen und
wie Mehlméinner, ganz in Weifd gepudert
und fir mich erschreckend und nicht
wieder erkennbar, wieder zuriickkamen.
Hier gab es erstmals eine warme Mahlzeit
mit der Verabreichung einer Marschverpfle-
gung fur zwei weitere Tage. Die Fahrt fiihrte
dann von Schalding tiber Regensburg,
Nirnberg und Wirzburg bis zum Bahnhof
Sterbfritz, wo der Zug am 3. Juni 1946 mit
1162 Personen eintraf. Wo die neun Fehlen-
den geblieben sind, ist uns nicht bekannt,
moglicherweise auf der Fahrt verstorben
oder auch gefliichtet.
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Endstation Sterbfritz

Am Bahnhof Sterbfritz wurden 18 Waggons
mit 575 Personen von dem 41 Waggons
fassenden Zug abgehingt. Die Insassen
wurden mit Lastwagen in die ehemaligen
Arbeitsdienstlager nach Mottgers und
Oberzell-Ziegelhiitte gebracht. Die LKW-
Fahrt nach Mottgers war fiir mich wieder
ein ungeheures Erlebnis, da ich noch nie
zuvor mit einem Auto bzw. LKW gefahren
war. Die tibrigen 23 Waggons fuhren weiter
bis nach Wichtersbach, von wo die 587
Personen in das Landschulheim der Stadt
Frankfurt auf der Wegscheide in Bad Orb
eingewiesen wurden.

Aus dem Lagerleben in Mottgers ist fiir
mich noch ein wunderbares Fest in Erin-
nerung, bei dem erstmals die Erwachsenen,
aber natiirlich auch die Kinder wieder
Freude und Frohlichkeit zeigten. Im Nach-
hinein habe ich erfahren, dass es sich um
eine Doppelhochzeit gehandelt und ein
Brautpaar sogar unserer Verwandtschaft
angehort hat. Urspriinglich sollte es nur
eine standesamtliche und stille kirchliche
Trauung werden. Der Lagerleiter aber hat
darauf bestanden, dass er fiir diese beiden
Brautpaare ein richtiges Fest und eine
richtige Hochzeitsfeier organisieren will.
Man kann sich vorstellen, dass es nach der
zehntdgigen Fahrt und dem spartanischen
Lagerleben ein wunderbares Ereignis war,
zumal tiber 500 Personen darin einbezogen
waren. Schlieflich wurden am 13. und 14.
Juni 1946, nach einem knapp zweiwochigen
Aufenthalt in Mottgers, die 575 Personen
aus Alséndna im Raum der heutigen Ge-
meinden Sinntal und Kalbach, die meisten
in den alten RAD-Baracken (RAD Reichsar-
beitsdienst) in Sterbfritz und Heubach und
die anderen auf Privathduser aufgeteilt.

Fremde in der neuen Heimat. Keine
Willkommenskultur.

Natiirlich waren wir zundchst nirgend-

wo willkommen. Die Unterbringung der
Fluchtlinge in Privathduser fihrte zur
Einschrankung der bescheidenen Wohnver-
hiltnisse der einheimischen Bevolkerung.
Wir hatten eine vollkommen andere und
hier untibliche Kleidung. Die Frauen die
weiten Rocke und Kopftiicher, die Manner
und Buben versehen mit blauen Schiirzen,
wie wir es heute noch in Siidtirol bei den

Minnern vorfinden. Wir sprachen zwar
Deutsch, aber einen vollkommen fremden
Dialekt. Die Oberbekleidung der Kinder
war Sommer und Winter zundchst gleich.
Die Madchen in Rockchen und dicken
Wollstriimpfen. Die Jungen in kurzen
Hosen und dicken Wollstrimpfen, auch im
Winter, wihrend hier die Middchen schon
langere Kleidchen und die Buben lange
Hosen trugen.

Die Erndhrung erfolgte in dieser Zeit tiber
Lebensmittelkarten, mit deren Hilfe man

in den Einzelhandelsgeschiften, z. B. in
Sterbfritz, einkaufen konnte. Kleidung, und
hier vor allem gebrauchte Kinderkleidung
aus Amerika und Kanada, wurde iiber das
Rote Kreuz an die Bediirftigen verteilt. Wir
Kinder erhielten in der Schule eine Schul-
speisung mit amerikanischer Subvention
und Geschmacksrichtung, die von den
amerikanischen Quikern finanziert war.
Die schlagartige Wende von der abhéngi-
gen in eine unabhingige Armut geschah
zum Zeitpunkt der Wihrungsreform 1948.
Die Einftihrung der DM mit ihrer starken
Kaufkraft verbreitete Zuversicht und die
notwendige Energie, die Gegenwart und vor
allem die Zukunft gestalten zu wollen.

An die Unterbringung in der ehemaligen
RAD-Baracke (RAD Reichsarbeitsdienst) in
Sterbfritz, die ja heute noch vor dem Bahn-
hofsplatz Sterbfritz steht, kann ich mich
noch sehr gut erinnern. Wir waren mit acht
Familien zunéchst in einem grof3en Saal
untergebracht, in dem die Familien ihre
Lebensbereiche nur durch das Authingen
von langen Decken abgeteilt hatten. Die

als Schlafstitten vorgesehenen Feldbetten
und Strohmatratzen, genau wie die Decken,
stammten vermutlich aus Wehrmachtbe-
standen.

,Behelfsheime” in der,Tongrube” - heute IcasstraBe (Parkplatz)
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Es war fiir uns Kinder immer interessant,
wie wir uns, auf den Bauch legend und die
Decken anhebend, ein Bild von der Nach-
barschaft machen konnten.

Fiir mich war auch sehr wichtig, dass ich
einen meiner besten Freunde und spéiteren
Schulkollegen, Helmut Mikusch, dessen Fa-
milie aus Leitmeritz stammte, dort kennen
gelernt habe, und wir unsere Bubenstreiche
in der Holzbaracke, wie die Behausung von
uns genannt wurde, austiben konnten.

Es dauerte allerdings gar nicht sehr lange,
bis der Kontakt mit der einheimischen Be-
volkerung von Sterbfritz und den Ungarn-
deutschen zustande kam. Man hat sehr
schnell erkannt, dass die Vertriebenen Fach-
leute in der Landwirtschaft waren und hat
sie dann bald auch dort als Hilfskrifte
eingesetzt und sie mit Naturalien wie Butter,
Milch, Kise, Obst, Kartoffeln, Riiben und
anderem Gemiise entlohnt. Es haben sich
bald Freundschaften gebildet, die noch
heute bestehen.

Neben der zentralen Viehverladung am
Bahnhof Sterbfritz wurden seinerzeit auch
riesige Mengen Grubenholz fir die Berg-
werke des Ruhrgebietes verladen. Fur dieses
sporadisch anfallende grofle Arbeitsauf-
kommen, um die Ztige moglichst schnell
wieder fort zubekommen, wurden auch den
Vertrieben und Fliichtlingen diese Arbeit
auf Zeit angeboten und von ihnen wahrge-
nommen. Der Vorteil dieser Tatigkeit war,
dass jeder Mitarbeiter neben dem kargen
Lohn auch eine Grubenholzentschadigung
in Form von Balken, Brettern und Schwar-
ten bekam, um sich damit auf dem Vorplatz
der Baracke einen Schuppen und einen
Schweinestall erstellen zu konnen.

Weil die Gemeinde Hailer, heute Stadtteil
von Gelnhausen, in vorbildlicher Weise

ein Aufnahmeprogramm fur Fliichtlinge
durch die Ausweisung eines Baugebietes am
»Grauen Berg® aufgelegt hatte, haben fast
alle in Sterbfritz, Schwarzenfels, Ziinters-
bach, Weichersbach, Oberzell und Heubach
untergebrachten Ungarndeutsche die
Gelegenheit wahrgenommen und einen
Bauplatz erworben, um in Hailer mit dem
Bau eines eigenen Hauses beginnen zu
konnen. In Sterbfritz sind danach zunichst
nur noch drei Familien aus Alsénéna zu-
riickgeblieben, deren Zahl sich im Laufe der
Jahrzehnte bis auf eine, die meine, reduziert
hat. Eine Familie verblieb in Oberzell und
eine in Altengronau.

Gebaut wurde in Hailer in gegenseitiger
Nachbarschaftshilfe und in der Geschwin-
digkeit, wie Geld fiir das Material zur Verfii-
gung stand. Man hat in Gemeinschaftshilfe
per Hand die Baugruben ausgehoben, die
Keller errichtet, mit einer provisorischen
Regenabdeckung versehen und hat oft zwei
bis drei Jahre in diesen Kellern gewohnt, bis
das Geld zum Weiterbau vorhanden war.

Allmahlich geht's aufwarts

Die Erwerbsmoglichkeiten fiir die Familien
im Raum Gelnhausen waren naturlich weit
grofder als diejenigen der im Ostteil des
Landkreises Schliichtern Zurtickgebliebe-
nen. Und dennoch: auch die drei in Sterb-
fritz verbliebenen Familien wie auch die
Familie in Oberzell, konnten sich jeweils ein
Haus bauen und das elende Barackenleben
beenden. Zur Baufinanzierung erhielten die
Vertriebenen und Fliichtlinge zinsverbilligte
Darlehen der Lastenausgleichshilfe, deren
Hohe abhingig vom durch die Vertreibung
verlorenen Eigentums in Ungarn war. Ver-
mutlich handelte es sich hier um Marshall-
plangelder.

Die einzelnen Phasen der Integration in
unsere Sterbfritzer Umwelt haben fiir mich
und fir meine Familie folgenden Verlauf
genommen: Ich bin im Herbst 1947 ein-
geschult worden und habe ruckzuck mit
meinen Sterbfritzer Mitschiilern Freund-
schaften geschlossen. Dieser Jahrgang hatte
eine Zusammengehorigkeit entwickelt, die
bis heute anhilt und dazu gefiihrt hat, dass
ein von mir - frither alle fiinf Jahre und
spiter dann alle drei Jahre - veranstaltetes
Jahrgangstreffen der ,41ler® aus Sterbfritz
und Breunings von fast allen, ob in Sterb-
fritz oder weit aufierhalb wohnhaft, besucht
wird. Ich habe z. B. regelmifiig jeden zwei-
ten Tag mein Schulbrot mit Werner Stang.
aus Sterbfritz getauscht; der Grund: Wern-
ers Belag bestand téglich aus hartgekochten
Eiern und meiner aus Schweineschmalz.

Ich war als Volksschiiler sehr stolz darauf,
dass ich durchs Kihehiiten taglich einen
Liter Milch nach Hause bringen und einen
Viertel Liter beim Melken schon trinken
konnte und bin heute noch stolz darauf,
dass man mir bei der Getreideernte die
Fithrung eines Kuhgespannes und die
Lenkung eines Pferdefuhrwerkes beim
Mistausfahren anvertraut hat.

Meine Mutter und Grof8miitter waren sehr
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davon angetan, dass ich diese landwirt-
schaftlichen Fahigkeiten, die ihnen ja von
zuhause in Alsénéna her vertraut waren,
iibernommen hatte, und es war ein schwer-
wiegendes Problem, als mich mein Klas-
senlehrer fiir eine weiterfiihrende Schule
vorgeschlagen hatte. Die Diskussion mit
meiner Mutter ist mir heute noch présent.
Lehrer Kasse hatte das Gymnasium oder
die Realschule vorgeschlagen. Meine Mutter
wollte keines von beiden, hatte sich aber
dann, nach langem Zureden, fir die Real-
schule entschieden, weil dort die Schulbil-
dung drei Jahre frither als im Gymnasium
beendet war und ,,der Junge dann frither
etwas lernen und Geld verdienen konnte®,
an dem es ja erheblich mangelte.

Aus der Baracke ins eigene Haus.
Sterbfritz wird Heimat

In den Jahren 1951 bis 1952 hat meine
Mutter iiber die Nassauische Heimstiitte die
Maoglichkeit erhalten, selbst als Kriegerwit-
we, ein Reithenhiuschen in der Karlsbader
Strafie in Sterbfritz zu bauen, wobei sie
sich auch zu Eigenleistungen verpflichten
musste, die aus der Verlegung der Abwas-
serleitung, dem Aushub der Baugrube und
der Fundamente bestand. Ich weif8 noch
wie heute, wie ich die ungarndeutschen
Helfer aus Hailer am Sterbfritzer Bahn-
hof abgeholt habe. Die Bahnhofsbesucher
und das Bahnhofspersonal staunten nicht
wenig, als acht Manner mit Pickel, Schau-
fel und Schubkarren bewaffmet, aus dem
Nahverkehrszug Schliichtern-Gemiinden
ausstiegen, um meiner lieben Mutter bei
der Erbringung der notwendigen Eigenleis-
tung zur Seite zu stehen, und dies an drei
Wochenenden.

Meine Mutter hatte kurz nach der Wih-
rungsreform einen Arbeitsplatz in einer
Niherei in Schliichtern in den Bornwiesen
gefunden, die allerdings nach kurzer Zeit
ihre Miete nicht mehr zahlen konnte und
deshalb, wie man seinerzeit zu sagen pfleg-
te, ,bankrott ging®. Meine Mutter hat von
dieser Firma heute noch 72 DM und 16 Pf
zu bekommen, das ist der Betrag von vier
Wochenléhnen. Sie wechselte dann nach
diesen Verlusten in eine Strickerei, die in
der Schliichterner Synagoge untergebracht
war.

Siedlungshau in der Karlshader StraBe (Bildmitte: Architekt Kiinel und Biirgermeister Schneider)

Nachdem auch in Sterbfritz eine Strickerei
ihren Betrieb eroffnet hatte, gab sie ithren
Arbeitsplatz in Schliichtern auf, um die

13 DM fiir die Monatskarte zur Fahrt von
Sterbfritz nach Schliichtern zu sparen und
arbeitete in der Strickerei Ruth in Sterb-
fritz, um spiter dann nach der Griindung
der Firma Icas-Schuhfabriken dorthin zu
wechseln, wo sie schliellich als Niherin 25
Jahre lang tdtig war.

Die Arbeitsplatze in Schliichtern, besonders
aber die beiden Arbeitsplitze in Sterbfritz,
haben meine Mutter mit vielen Sterbfrit-
zern, Mottgersern, Alterngronauern und
vielen anderen in einem freundlichen und
kollegialen Arbeitsverhidltnis zusammenge-
bracht. Damit war die Integration meiner
Familie in Sterbfritz voll gelungen.

Fiir die Integration der ungarndeutschen
Fliichtlinge im Allgemeinen haben sich vor
allem die damalige Schulleiterin der Volks-
schule Sterbfritz und spitere Schulritin des
Kreises Schliichtern, Frau Maria Weller, so-
wie die Sterbfritzer Diakonieschwester Dora
bemiiht und verdient gemacht. Die beiden
Damen taten dies in vielen Gesprachen und
mit dem Versuch, die Ungarndeutschen mit
der Sterbfritzer Bevolkerung in der evange-
lischen Kirche zusammenzubringen. Meine
Mutter berichtet, dass man beim Betreten
der Kirche in Sterbfritz am Haupteingang
und der Besichtigung dieser Kirche sofort
wieder die Flucht iiber den Hinterausgang
angetreten hat, weil man glaubte man sei
hier falsch, denn es handelte sich um eine
protestantische Kirche, und die Ungarn-
deutschen waren bekanntlich Lutheraner.
Man glaubte, man habe sich in der Kirche
geirrt. Erst viel spater hat man akzep-

tiert, dass die Glaubenseinrichtungen von
Lutheranern, Kalvinisten und Protestanten
in Deutschland unter dem Begriff ,,evange-
lisch zusammengefiithrt waren.
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Die Bindung meiner Generation an die alte
Heimat, in der wir geboren sind, ist sehr
sehr gering. Ich habe meinen Geburtsort
Alséndna erstmals 1971 wiedergesehen,
zusammen mit meiner Familie, wobei

ich mich, zum Erstaunen meiner Mutter,
noch gut orientieren konnte. Ich fand das
Schlachthaus vor dem Dorf, die Milchhalle
mitten im Dorf, die evangelische wie auch
die orthodoxe Kirche. Ich fand meines
Vaters Haus und das Haus meiner Mut-

ter mit dem fast zugewachsenen FufSweg
zu unserem Kellerberg, was mich selbst
verbliiffte. Dies aber nicht, weil ich ein so
helles Kopfchen bin — man erinnere sich:
eineinhalb Jahre erste Klasse Volksschule -,
sondern weil sich mein kindliches Bild von
unserem Dorf fest eingepragt und bis heute
nicht gedndert hat. Bei meinem zweiten
Besuch mit den Damen und Herren des
Gemeindevorstandes der Gemeinde Sinntal
und deren Ehepartner im Jahr 2000 konn-
te ich schon als ,,Fremdenfithrer meinen
Geburtsort zeigen. Die Generation vor der
meinen aber hat nach wie vor eine gewisse
Bindung an Alsénéna und dies 1993 unter
anderem dadurch zum Ausdruck gebracht,
dass man mit dem Geld einer Sammlung
bei den ehemaligen Bewohnern des Dorfes

Alsénéna die Kirche renoviert, das Dach
erneuert und ein Kriegerdenkmal mit den
Namen aller Gefallenen des Ersten und
Zweiten Weltkrieges aufgestellt hat. Im Ub-
rigen war das alte Denkmal aus dem Ersten
Weltkrieg vollstindig erhalten und von den
Ungarn nicht zerstort worden, obwohl nur
deutsche Namen darauf standen, auch das
soll hier Erwdhnung finden.

Die Vertriebenen aus Alsénéna sind mei-
nes Wissens fast alle im Main-Kinzig-Kreis
geblieben, nur wenige sind wegen der Ar-
beitsplatze in den Raum Darmstadt, Mainz
und Bischofsheim verzogen. Ansonsten war
man immer bestrebt moglichst beisammen
zu bleiben.

Das hat sich natiirlich mit meiner Genera-
tion drastisch geandert und gilt fiir unsere
Kinder in noch viel stairkerem Maf3e. Ich
suche allerdings immer noch den Kontakt
zu meinen Landsleuten, wo immer dies
moglich ist. Mein Geburtsort ist Alséna-
na in Ungarn. Thm und seinen fritheren
deutschstimmigen Bewohnern, unseren
Verwandten und Freunden und Nachbarn
bin ich mein Leben lang in liebevollem
Erinnern verbunden, aber meine Heimat ist
Sterbfritz in der Gemeinde Sinntal.

Anmerkungen, Quellen- und Literaturhinweise

! Johann Heberling, geb 1941 in Alséndna, einem seit Kaiserin Maria Theresia zu 90 Prozent von Deutschen besiedelten Dorf in
Stidungarn, wurde mit seiner Mutter und allen anderen Deutschstimmigen nach dem Zweiten Weltkrieg aus seiner Heimat ver-
trieben. Ein Transport der ,ungarischen Schwaben® erreichte am 3. Juni 1946 Sterbfritz. Die Vertriebenen wurden zunichst in
den Sammellagern in Mottgers und Oberzell-Ziegelhtitte untergebracht und nach ihrer Registrierung in Dérfer im Bergwinkel
verteilt. Nach Sterbfritz wurden 12 Familien zugewiesen: Glockner, Heberling, Heckel, Kaufeld, Krah, Maul, Reinhard, Roh-
mann, Schiitz, Statler, Wild und Wink. Die meisten von ihnen zogen im Laufe der Jahre weg und liefSen sich in den wirtschafts-
starkeren Regionen im Kinzigtal nieder, bis hinab nach Griindau. Dort, wo es giinstiges Bauland und gute Arbeitsplitze gab.
Einige Familien starben ohne Nachkommen. Thre Namen findet man allenfalls noch auf verwitterten Grabsteinen auf dem alten
Friedhof. Die Integration der Ungarndeutschen in die Gesellschaft unseres Dorfes gelang schneller als die anderer Vertriebener,
etwa der Sudetendeutschen oder Schlesier. Zwei Eigenschaften der Ungarndeutschen mégen das bewirkt haben: Sie waren so
wie die tiberwiegende Mehrheit der Sterbfritzer evangelisch und eifrige Kirchgianger, und als frithere Bauern waren sie an harte
Feldarbeit gewdhnt und erfahren mit allen Arbeiten in Hof und Stall und deshalb den Sterbfritzer Bauern und Landwirten will-
kommene niitzliche Helfer. Ein Indiz fiir die gelungene frithe Integration der Ungarndeutschen in das Sterbfritzer gesellschaft-
liche Umfeld ist auch die richtungsweisende Rolle Johann Heberlings in der Gemeindepolitik schon in den siebziger Jahren und
schliellich, 1998, seine Wahl zum Biirgermeister der Gemeinde Sinntal.

* Alséndna — Riickblick in die Geschichte einer deutschen Gemeinde in Ungarn

Autoren: Heinrich Lauber, Heinrich Miiller, Jakob Rottenbiller, Heinrich Kah

ISBN-Nr 9783928389105
* Links zur Geschichte von Alséndna:

*www.ungarndeutsche.de/de/cms/uploads/Alsonana_Kurzgeschichte.doc
> www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/beitrage_zur_volkskunde_der_ungarndeutschen
°. http://www.sulinet.hu/oroksegtar/data/magyarorszagi_nemzetisegek/nemetek/dorog/a_dorogi_nemetek_tortenete/pages/

nemet/002_eine_kleine_geschichte.htm
7-ebd.
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Endstation Sterbfritz

Walli Domes

Vielleicht hitte man damals mit geweinten
und ungeweinten Trinen den Edersee ftllen
konnen, der heute so nach Wasser lechzt.
Vielleicht war es ein Hungern nach Gite
und Liebe, das uns miide machte. Aber es
bedurfte nur eines kleinen Beweises echter
Menschlichkeit, und alle verschiitteten
Quellen von Lebensmut und Freude spru-
delten neu hervor. Das wollen wir auch in
diesen Tagen nicht vergessen und helfen,
wie und wo wir konnen, auch aus Dank-
barkeit fiir Hilfe, die wir erlebten. - Doch
nun wollen wir das Rad der Vergangenheit
ein wenig zuriickdrehen. - Die Geschicke
des Jahres 1945 hatten uns nach Oster-
reich gefiihrt, doch nach wenigen Monaten
mussten wir auch dort von Freunden und
Verwandten scheiden. Im Lager Melk
wurde nach genauer Kontrolle und Unter-
suchung ein Transportzug nach dem an-
deren zusammengestellt. Am 9. April 1946
fuhr auch unser Transport von Melk ab, wir
hatten die Waggonnummer 31. In jedem
Waggon befand sich ein Ofen, beiderseits
Schiebetiiren. Und in jedem Waggon hock-
ten 30 Menschen mit wenigen Habseligkei-
ten und horchten auf das Rollen der Réder.
So fuhren wir 4 Tage und 4 Néchte durch
Osterreich und Deutschland.

Manchmal stand der Zug auf offener
Strecke, die Lokomotive war vordringlich
anderwirts notwendig. Aber wir kamen
gut tiber die Grenze, wieder Untersuchung,
Entlausung, Kontrollen, wieder ein will-
kommener Lebensmittelempfang, dann
weiter durch Deutschland. An grof3en
Bahnhofen tiglich einmal etwas Milch fiir
die Sduglinge und Kleinkinder. Bei den
Erwachsenen die bange Frage: ,,Wo fithrt
man uns hin?“ - ;Wie lange noch?“ - ,Und
was dann?“ Was niitzte die Mahnung des
Gewissens: Gib dich ganz still in Gottes
Hand! wenn das Gespenst der Angst uns
umkrallen und kein Lichtlein unsere Verlas-
senheit erhellen wollte?

Wieder war eine Nacht angebrochen, das
Feuerlein im Ofen war verloscht, der Zug
rumpelte nordwirts, Hessen zu. Manchmal
leises Kindergegrein, ein Seufzer im schwe-
ren Schlaf, und das eintonige, schlifrige
Surren der Rader. Plotzlich schreckt einer
hoch: ,,Wir stehen ja!“ Gleich sind alle
hellwach, die Schiebetiiren quietschen aus-
einander - Morgengrauen, feiner Nieselre-
gen und eine fast unheimliche Stille. Die
anderen Wagen schlafen noch. Gleich ist die
Frage nach dem ,Wo* Ich klettere mit den
jlingeren steifgefroren aus dem Zug, mein
Blick fillt auf ein Bahnhofsschild: Sterbfritz.
Da musste ich weinen, und alle auf Nr. 31
tun es mit mir. Nun ist alles aus, ,,Sterb-
fritz®, wie kann es fiir uns einen Anfang
geben? ,,Sterbfritz®, das kann nur das Ende
sein. Welches? - Inzwischen regnet es
starker, einige Madnner waren beim Bahn-
hofsgebdude, haben mit Mithe jemanden
geweckt, der Zug ist vollwach, Kinderschrei-
en, der russische Posten kommt, geht von
Waggon zu Waggon: Alles aussteigen, Ge-
péck ausladen. Wagen sdubern!
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Mit welcher Wehmut trennten wir uns an
diesem kalten 13. April von den Kohle- und
Holzstiickchen, die noch da waren. Bald
kamen Lastautos, heifler Tee wurde verteilt,
welche Wohltat! Es ging dann ziemlich
schnell. Wir wurden in den Lastautos ver-
staut, und unsere Trinen mischten sich mit
den fallenden Tropfen.

In Mottgers wartete ein Barackenlager

des fritheren RAD. In diesen Rdumen

war sauberes Stroh aufgeschiittet. Dann
begann es wieder: Entlausung, Untersu-
chung, Kontrolle, aber es war so anders als
frither, so menschlich, so gut. Wir konnten
uns waschen, wir bekamen regelmaflig zu
essen, und das Versprechen, dass dieses das
letzte Lager sei. Und so war es. Aber diese
Karwoche war trotzdem noch in viel Leid
gehiillt. Palmsonntag! Vom Lager aus sahen
wir die Konfirmanden mit ihen Angeho-
rigen in Festkleidern zur Kirche gehen, fir
uns ldutete keine Glocke. Am ,Krummen
Mittwoch® wurden den einzelnen Baracken
Zuzugsgenehmigungen fiir die Orte im
Kreise Schliichtern erteilt. Wir kamen nach
Schliichtern.

Im Gesprich mit den Rot-Kreuzschwestern
hatte ich inzwischen auch erfahren, wie
Sterbfritz zu dem Namen gekommen war.
Doch die Lagertage brachten mit mancher
kleinen Begebenheit Abwechslung. Einmal
verlor ich im Stroh das einzige Loffelchen,
das ich hatte. Und ich brauchte es so zum
fittern furs einjédhrige Kindl. Wir durch-
wiihlten das Stroh, nichts. Da brachte mir
Frau Kubetz ein anderes Loffelchen. Wer
kann die Freude ermessen? Einmal wollte
ich die Kindlwiische zum Trocknen auf-
hingen. Da - mein Seil war weg, niemand
wusste davon, soviel ich auch fragte, Dann
horte ich die Siidmihrer Midchen hinter
den Baracken lachen, richtig, sie hatten
mein Seil und vergniigten springend sich
damit. Wie oft haben sie mich seither we-
gen der Windelschnur verlacht. Und doch,
man darf den drmlichen Besitz des Armen

Quelle:

nicht gering achten, da er ein Leben drauf
baut.

Und wieder standen Lastautos bereit - es
war am Griindonnerstagmorgen. Kin-
derwagen, Biindelchen, Kisten und Kof-

fer schwankten mit uns im Regen gegen
Schliichtern. Gesprochen wurde nichts
mehr, wir waren voll Traurigkeit. Auf dem
Schulhof gab es viele helfende Hiande. Bald
hockten wir wieder auf unserer Habe in der
Turnhalle und warteten. Der Herr Biirger-
meister Bertram kam, begriifite uns, die
Wohnungskommission fand sich ein,

und immer neue Fracht brachten die
Lastkraftwagen. Inzwischen weinten die
Kleinen vor Hunger und Durst und Verlan-
gen nach Ruhe. Wir versuchten unser Gliick
und klopften im Schulgebdude bei Frau Fi-
scher an. Der Kiichenherd stromte wohlige
Wirme - wann war es, dass wir selbst einen
schiirten? - Sie half so schnell. Gleich durf-
ten wir fiir die Kleinen etwas wiarmen, und
Frau Fischer trostete uns, zu Ostern wiirde
es schon anders sein. Thre Hilfsbereitschaft
war ein Lichtstrahl in unsere Verlassenheit.
Bis zum Abend war die Turnhalle fast leer,
wir hatten mit Einweisungsscheinen die
neuen Quartiere aufgesucht. Die Enge in
Schliichtern vermehrt. Es war ein einsames
Osterfest, fremd unter Fremden in der
Fremde. Wie oft dachten wir da ,,Sterbfritz®,
wie sollte es anders sein? Aber die Zeit

heilt viele Wunden und schenkte uns viele
glitige, barmherzige Menschen, die wei-
terhalfen. Es war ein unendlich langsames
Beginnen in diesen Tagen, aber wir hatten
bald Mut und Schaffenskraft wiedergefun-
den, dazu auch manchen lieben Menschen
der Heimat. Der Brieftrdger kehrte bald
auch bei uns wieder ein. Wie das war, wie-
der einbezogen zu sein in den Kreis der
anderen, in ein normales Leben. Ich glaube,
wir alle konnen nicht ermessen, welcher
Strom von Liebe nétig war, um alles ins
rechte Geleise zu bringen. Und doch muss
er vorhanden sein. Lassen wir ihn nie ver-
siegen!

Bergwinkel-Bote, Heimatkalender fiir den Kreis Schliichtern 1955 S.39-41

Zeichnung: Norbert Preiss

Eine dhnliche Beschreibung der Ankunft in Sterbfritz findet man auch in der Autobiografie

des Dirigenten Alois Springer

»Damals schaute ich aus der kleinen Luke eines Vichwaggons, das Symbol jeder Vertreibung, zusammengepfercht mit
verdngstigten Menschen, der uns vom Meer wegbrachte und staunte tiber all die unverstindlichen Ereignisse, die um mich
herum geschahen. .... Der Viehwaggon mit nach Schweif8 und Urin riechenden Menschen hielt damals schlussendlich an ei-
nem grauen frithen Morgen in STERBFRITZ. Die knappe Au8erung deiner Grofmutter dazu war: ,Das ist der Anfang vom
Ende.* Grof3vater sagte nur, das hitte er sich auch nicht traumen lassen, von Sibirien bis Sterbfritz. Und wahrhaftig: was

fiir ein Weg!“, Alois Springer ,,... und Olkowitz liegt doch am Meer“ 2011
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